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Postovani kupci,

kako bi se dugo veselili Vasoj novoj kuhinji,
rado bi Vam dali sljedece savjete za odrzava-
nje!

Molimo procitajte uputstva za odrzavanje prije
uporabe kuhinje.Uputstva su opca i posebna,
te vrijede za nas proizvod. Dokumente cuvajte,
te ih predajte slijedecem vlasniku.

Proizvodac ne odgovara za stetu nastalu ne-
strucnim rukovanjem kuhinjskim namjestajem.

Pored toga, ne pruzimamo reklamacije nastale
nestrucnim rukovanjem.

Zelimo Vam puno srece i uspijeha u novoj ku-
hinjil

Spostovane stranke,

Zato da se boste dolgo veselili vaSe nove kuhi-
nje, bi vam radi dali naslednje nasvete za nego
in vzdrZevanje.

Prosim, nujno preberite ta navodila za nego in
vzdrzevanje pred prvo uporabo vaSe kuhinje.
Vsebujejo sploSna navodila kot tudi posebna
navodila, ki veljajo samo za na$e izdelke. Skrb-
no hranite te dokumente in jih dajte naprej tudi
naslednjemu lastniku.

Nujno upostevajte tudi v prihodnje navodila za
upravljanje in dodatne informacije, ki so priloze-
na k pohistvu, opremi in elektri€nim napravam.

Proizvajalec ne odgovarja za okvare, ki nasta-
nejo zaradi nepravilne uporabe kuhinjskega
pohiStva. Poleg tega ne prevzame nobene
garancije za posledice nestrokovne nege in
upravljanja s kuhinjo.

Zelimo vam veliko veselja z va$o novo kuhinjo.



Gentile Cliente,

desideriamo darLe alcuni utili consigli per la
cura e la manutenzione della Sua cucina per-
ché possa utilizzarla con piena soddisfazione
e per tanti anni.

La invitiamo a leggere queste informazioni con
attenzione prima di utilizzare la Sua cucina. Si
tratta di avvertenze di carattere generale come
anche indicazioni riferite in modo particolare
ai nostri prodotti. Conservi questo documento
con cura e lo consegni all'eventuale successivo
proprietario.

Le raccomandiamo altresi di prendere nota an-
che delle istruzioni e delle informazioni fornite
assieme ai singoli mobili, accessori ed elettro-
domestici.

Il produttore declina ogni responsabilita per
danni provocati dall‘utilizzo non conforme dei
mobili per cucina, né risponde per le conse-
guenze derivanti da una cura o una manuten-
zione non appropriata della cucina.

Le auguriamo tante soddisfazioni e buon diver-
timento nella Sua nuova cucina.

Postovani kupce,

da biste $to duze uzivali u svojoj novoj kuhinji, u
nastavku bih smo Zeleli da vam damo nekoliko
saveta o odrzavanju.

Molimo vas da pre prvog koriS¢enja kuhinje
pazljivo procitate ovo uputstvo o odrzavanju.
Uputstva sadrze opSte informacije kao i po-
sebne napomene koje se odnose isklju¢ivo na
nade proizvode. Sacuvajte ova uputstva i po
potrebi ih predajte sledec¢em korisniku.

Obavezno se pridrzavajte i upustva za upotre-
bu i ostalih dodatnih upustva prilozenih uz
namestaj, pribor i elektricne uredaje.

Proizvoda€ ne daje garanciju za Stetu nastalu
usled neodgovarajute upotrebe kuhinjskog
namestaja. Proizvoda¢ ne daje garanciju ni
za posledice nastale usled neodgovarajuceg
odrzavanja i koris¢enja kuhinje.

Zelimo vam puno lepih trenutaka u va$oj novoj
kuhinji.
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Op¢i naputci za odrzavanje

Vrlo vrijedne povrsine kuhinje su nacelno vrlo lake za odrzavanje. Da biste vrijednost i vijek
trajanja VaSe nove kuhinje tijekom mnogo godina odrZali, trebali biste ovu ipak redovito, i prije
svega toéno odrzavati.

Obratite pozornost zato na sljedece naputke za odrzavanje:

¢

¢
¢

Upotrebljavajte samo blaga, rastvoriva ku¢anska istila, koja su u VaSem proizvodnom saop-
¢enju izri¢ito predvidena za kuhinjsko pokuéstvo.

Nacelno se mora odstupiti od uporabe otapala i alkoholnih tvari.

Molimo Vas da ni u kom sluéaju ne koristite sredstva za ¢i§¢enje stakla, jer ista sadrze ota-
pala!

Svejedno, da li ste kupili vrlo blistavo procele ili plasti¢no procelie bez sjaja, ne koristite
molimo Vas ni u kom sluéaju oStre kemijske tvari kao ni sredstva za ribanje i otapala. | prah
za ribanje, ¢eli€na vuna ili strugalo lonca unistavaju povrsinu toliko jako, da viSe nije moguca
nikakva obradba.

Upotrebljavajte mekani ruénik bez vlakanca, kozu ili meku spuzvu.

Splosna navodila za nego

Kvalitetne kuhinjske povrsine so nateloma lahke za vzdrzevanje. Da ohranite vrednost in Zivljenj-
sko dobo vase kuhinje ve¢ let, pa jo morate predvsem redno pravilno negovati.

Upostevaijte zato naslednja navodila za nego:

¢

L 2R 4

Uporabljajte naceloma samo blaga €istila, topljiva v vodi, ki so v informacijah o izdelku izrec-
no predvidena za kuhinjsko pohistvo.

Uporabi topil in alkoholnih snovi se morate nasploh odpovedati.
Prosimo v nobenem primeru ne uporabljajte €istil za steklo, saj ta vsebujejo snovi topil!

Viseeno ali ste kupili povrsine v visokem sijaju ali super matirano povrsino, prosim, nikakor
ne uporabljajte razjednih kemi€nih snovi kot tudi takih Cistil ali topil. Tudi Cistilo, jeklena volna
ali strgalo za lonce unicijo povrsino tako mocno, da popravilo ni ve¢ mozno.

Uporabite mehko krpo brez vlaken, usnje ali mehko gobo.




Istruzioni generali per la cura

Le superfici di una cucina sonio in genere molto facili da curare. Per conservare negli anni il
valore e la qualita della Sua nuova cucina deve comunque curare le superfici regolarmente e
soprattutto in modo corretto.

Segua quindi le seguenti indicazioni:

¢

¢
¢

Utilizzare sempre detergenti per la casa non forti ed idrosolubili, raccomandati espressa-
mente per mobili da cucina.

Rinunciare ad impiegare sostanze contenenti solventi o alcol.

Non utilizzare mai detergenti per vetri perché questi contengono sostanze in cui sono pre-
senti dei solventi!

Che si tratti di superfici laminate lucide oppure opache, non utilizzare mai sostanze chi-
miche aggressive o detergenti abrasivi. Anche i detersivi in polvere per strofinare, la lana
d‘acciaio e le spugne danneggiano in modo irreversibile le superfici, che non possono
essere pil ripristinate.

Utilizzare un panno morbido che non produce pelucchi, della pelle o una spugna morbida.

Opsta uputstva o odrzavanju

Kuhinjske povrSine visokog kvaliteta u nacelu je vrlo lako odrzavati. Medutim, da biste dugi niz
godina ocuvali vrednost i Zivotni vek svoje nove kuhinje, ipak ju je potrebno redovno, ali pre
svega ispravno odrzavati.

Zbog toga vas molimo da se pridrzavate sledecih upustva o odrzavanju:

¢

¢
¢
¢

Koristite samo blaga sredstva za ¢iS¢enje u domacinstvu koja se rastvaraju u vodi i koja su,
po informacijama na proizvodu, izri¢ito namenjena za ci$¢enje kuhinjskog namestaja.

Ne smeju se koristiti supstance koje sadrze rastvarace i alkohol.

Molimo vas da ni u kom slu¢aju ne koristite sredstva za ¢iS¢enje stakla, jer sadrze rastvarace!

Bez obzira da li ste kupili frontove visokog sjaja ili one od matirane plastike, molimo vas da ni-
kako ne koristite jaka hemijska sredstva, kao ni abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili rastvarace.
| pradak za ribanje, ¢eli€na vuna ili sunder za lonce mogu do te mere oStetiti povrsinu da je
viSe nije moguce popraviti.

Koristite meku krpu koja ne pusta vlakna, koznu krpu ili meki sunder.



Ne upotrebljavajte ruénik s mikrovlaknom ili brisalo prljavstine. Ovi sadrze Cesto sitan
ostri djeli¢, koji moze dovesti do ogrebotina povrsine.

4 Uklonite prijavétine $to je moguce brze. Svjeze mrlje se bitno lakse i time najéesce u cjelosti
uklanjaju.

Nikada ne rabite parni ¢istac ili tekucu vodu!

4 Obrisite sve povrsine poslije ¢iS¢enja uvijek temeljito suho. IsuviSe vlazne povrsine koriste-
njem isuvie mokrih ru¢nika ili oblak pare nastao tijekom ili nakon kuhanja treba nacelno
izbjegavati.

Odrzavajte sve povrSine uvijek suhe! Staja¢a voda ili druge tekucine mogu prouzroditi trajne
Stete!

Prema izvedbi tvari mora se obratiti pozornost na osobne naputke za odrzavanje. Obratite zato,
svakako, pozornost na osobite naputke za odrzavanje VaSe kuhinje.

Kod procelja s ukloplienom, izglodanom letvicom za ru¢ku mora (slika |l ) se kod otvaranja i zatva-
ranja vrata, zaklopki i izvlacivih dijelova obratiti pozornost na to, da nokti prstiju, prstenovi i slino
mogu ostaviti ragove na osjetljivim povrSinama. Visokovrijedno lakiranje u podrudju letvice za ru¢-
ku nece ostati bez manjih ogrebotina. One su posljedica ukusnog rjeSenja za ovo procelje, otuda
uvjetovani konstrukcijom i ne mogu voditi ka reklamacijama. Molimo zastitite rucku od stojecih i
tekucih tekucina.

Nadolje proti¢uca tekucina, kondenzirana vlaga ili stoje¢a tekuéina od &iS¢enja mogu se sakupljati u
uglodanoj letvici za rucku (slikaHd). Ova vlaga mora biti hitno uklonjena. Nabubrenja mogu biti inace
posljedica. Stete od uporabe ove vrste ne mogu biti priznate kao razlog za reklamaciju.

Ne uporabite krpe iz mikrovlaken ali radirke za umazanijo. Te pogosto vsebujejo fine bru-
Sene delce, ki lahko spraskajo povrsino.

4 Vedno odstranite umazanijo, kolikor je le mogoce hitro. Svezi madeZi se bistveno lazje in
torej ve¢inoma popolnoma odstranijo.

Nikoli ne uporabljajte parnega ¢istilca ali tekoce vode!

4 Vedno obrisite vse povrsine po ¢is¢enju in jih temeljito posusite. Preprecite nastanek viaznih
povrsin, ki nastanejo zaradi uporabe premokre krpe ali nastajajo¢e pare med kuhanjem ali
po njem.

PovrSine naj bodo vedno suhe! Stojeca voda in druge tekoCine lahko povzrogijo trajne okvare!

Glede na izvedbo materiala morate upo$tevati individualna navodila za nego. UpoStevajte tudi
posebna navodila za nego vase kuhinje.

Pri povrsinah z integrirano, rezkano prijemno letvijo (slika E ) morate pri odpiranju in zapi-
ranju vrat, loput in predalov paziti, ker lahko nohti, prstani in podobni predmeti pus¢ajo sledi
na obcutljivih povrSinah. Kakovostno lakiranje v podro¢ju prijemne letve ne more ostati brez
majhnih prask. Te sledi uporabe, pogojene s sestavo, ni mogoce preprediti in so posledica
lastnih odlo€itev to povrSino ter ne predstavljajo razloga za reklamacijo. Prosimo, da prijemno
letev za&(itite pred stoje€o in tekoCo vodo.

Navzdol tekoCe tekoCine, kondenzacijska vlaga ali preostala viaga zaradi ¢iSCenja se lahko
naberejo v rezkani prijemni letvi (slika B ). To vlago morate takoj odstraniti, saj lahko povzrogi
nabrekanje. TakSne poSkodbe zaradi uporabe ne bodo priznane kot razlog za reklamacijo.



Non utilizzare panni in microfibra, gomme o smacchiatori. Questi contengono spesso
particelle abrasive che aggrediscono le superfici in modo irreversibile.

4 Rimuovere lo sporco appena possibile. Le macchie fresche in genere si possono rimuovere
piu facilmente e senza lasciare residui.

Non utilizzare mai un pulitore a vapore o acqua corrente!

4 Dopo la pulizia asciugare accuratamente tutte le superfici. Va assolutamente evitato di
lasciare le superfici troppo umide dopo I‘uso di un panno troppo bagnato o di non rimuovere
subito vapore e condensa dopo aver cucinato.

Tutte le superfici devono essere asciutte! Acqua o altri liquidi stagnanti possono provocare danni
permanenti!

A seconda dei materiali devono essere osservate eventuali indicazioni specifiche. Per questo
fate attenzione alle avvertenze speciali relative alla vostra cucina.

Nell'apertura e chiusura di ante, ribaltine, cassetti e cestoni prestare attenzione a non lasciare
segni con anelli, unghie e simili sulle superfici particolarmente delicate. E inevitabile che nella
zona intorno alla maniglia a gola la laccatura (Fig. ) presenti col tempo piccole graffiature;
in virtu del tipo di struttura, tali tracce di usura non si possono evitare e sono la conseguenza
della scelta di ante con questo design sceltee. Di conseguenza tali tracce non pud costituire
motivo di contestazione. Proteggere le maniglie a gola da liquidi stagnanti o che colano.

| resuidi di liquidi che colano, la condensa o umidita stagnante dopo la pulizia possono ac-
cumularsi nella gola della maniglia (Fig. B ). Essi vanno rimossi immediatamente in modo
da evitare il rischio di rigonfiamenti. Danni da usura di questo genere non possono costituire
motivo di contestazione.

Nemojte koristiti krpe koje sadrze mikrovlakna niti sredstva za uklanjanje mrlja. Ona cesto
sadrze fine abrazivne Cestice koje mogu ogrebati povrSinu.

¢ Prljavstinu uvek odstranite $to je brze moguce. Sveze mrlje je znatno lakse odstraniti i obi¢no
se mogu ukloniti u potpunosti.

Nikada nemojte koristiti ¢istace na paru ili mlaz vode!

4 Sve povrsine nakon ¢iSéenja uvek temeljno osusite brisanjem mekom krpom. U nacelu treba
izbegavati prekomerno kvaSenje povrsina koris¢enjem suviSe vlaznih krpa ili nastajanjem
mlazova isparenja za vreme ili nakon kuvanja.

Sve povrsine uvek odrzavajte suvim! Voda i druge te€nosti koje dugo stoje na povrSini mogu
izazvati trajna oStecenja!

Zavisno od izrade materijala, pridrzavajte se i pojedinacnih uputstava za odrzavanje. U tu svrhu
obavezno pro€itajte i posebne informacije o odrzavanju vase kuhinje.

Kod prednjica sa ugradenom urezanom ruckom (slika 1), prilikom otvaranja i zatvaranja vrata,
poklopaca i fioka pripazite da noktima, prstenjem i sl. ne ogrebete osetljivu povrSinu. Kvalitetan
lak u blizini rucki ne¢ete moci da saCuvate od sitnih ogrebotina. One su posledica ukusa i
odabira ove vrste prednjica, uslovljene su konstrukcijom i ne mogu biti priznate kao razlog za
reklamaciju. Molimo, zastitite ru¢ku od stajacih i tekucih tecnosti.

Iscurele te¢nosti, kondenzovana vlaga ili stajaca vlaga od €iS¢enja mogu se nakupiti u ureza-
nim ruckama (slika B ). Tu te¢nost treba odmah ukloniti. U protivnom moze doéi do podizanja
obloge. OStecenja ove vrste ne mogu biti priznata kao razlog za reklamaciju.



Plasticne prednjice mogu se Cistiti njeznim
komercijalnim sredstvima za ¢iScenje u do-

macinstvu. Ne upotrebljavajte abrazivna sred-
stva.

Prema stupnju oneciS¢enja nanesite sredstvo
za CiScenje razrijedeno s malo vode. Upotrije-
bite za to mekani ruénik. U prikljucku trebate
ostatke sredstva za CiSCenje ukloniti bistrom
vodom i vrata suho obrisati.

10

Upute za njegu plasti¢nih prednjica i obloga udubine

Tvrdokorne mrlje kao ostaci laka, ljepila ili
masne mrlje mozete bez problema ukloniti
trgovackim plasti¢nim sredstvima za ¢iS¢enje.
Provjerite ove prije prve uporabe najprije na
jednom nevidljivom mjestu.

Ocatno sredstvo za ¢iScenje, nitrorazredi-
vac ili razrediva¢ s umjetnom smolom kao
¢istila na nitro osnovici nisu podobna.

Ne upotrebljavajte nikada ¢istilo na paru!

O

Povrsine iz umetnih mas je mogoce negovati z
gospodinjskimi in obiCajnimi blagimi Cistili. Ne
uporabite nobenih sredstev za poliranje.

Glede na stopnjo umazanije nanesite €istilno
sredstvo, razred¢eno z malo vode. Zato upo-
rabite mehko krpo. Takoj nato morate odstra-
niti ostanke Cistilnega sredstva s Cisto vodo in
suho obrisite vrata.

Navodila za negovanje plasti¢nih front in nisnih oblog

Trdovratne madeZe, kot so ostanki laka, lepila
ali ma$€obni madeZ lahko brez teZave odstra-
nite s komercialnimi Cistili za plastiko. Preveri-
te to pred prvo uporabo na nevidnem mestu.

Ciééenje s kisom, nitro razredGili ali z
razredc¢ili z umetno smolo kot tudi ¢isce-
nje na nitro osnovi ni primerno za ¢iScenje
povrsin.

Nikoli ne uporabljajte parnega ¢istilca!



Le superfici laminate vanno pulite con i de-
tergenti delicati per la casa, comunemente

disponibili in commercio. Non utilizzare so-
stanze abrasive.

A seconda dell‘intensita dello sporco va appli-
cato il detergente diluito con un po' d‘acqua.
Utilizzare un panno morbido. Successivamente
rimuovere con acqua eventuali residui di de-
tergente ed infine asciugare accuratamente le
superfici.

Istruzioni per la pulizia di fronti in plastica e rivestimenti di nicchie

Eventuali macchie come grasso, colla o lacca-
tura possono essere rimosse con normali de-
tergenti per superfici sintetiche correntemente
in commercio. Prima dell'uso testare il prodotto
in un punto non visibile della cucina.

Detergenti a base di aceto, di nitrati o solu-
zioni di nitrati e resine sintetiche non sono
adatti per le superfici laminate.

Non utilizzare mai pulitrici a vapore!

Plasti¢ni prednji delovi mogu se Cistiti komercijal-

nim blagim sredstvima za ¢iS¢enje u domacinstvu.
Nemojte koristiti abrazivna sredstva.

Zavisno od stepena zaprljanosti, sredstvo
za CiSCenje nanesite razredeno s malo vode.
Pritom koristite meku krpu. Nakon &iScenja
ostatke sredstva za CiS¢enje treba odstraniti
Cistom vodom i vrata osusiti brisanjem.

Uputstva za odrzavanje plastiénih prednjih delova oplata nisa

Tvrdokorne mrlje poput ostataka laka, lep-
kova ili masnoce bez problema mozete od-
straniti komercijalnim sredstvima za CiS¢enje
plasti¢nih povrsina. Sredstvo pre prve upotre-
be proverite na mestu koje nije vidljivo.

Za ciScéenje povrSina nisu pogodna
sredstva na bazi sirceta, nitrorazredivac ili
razredivaci na bazi vestackih smola.

Nikada nemoijte koristiti €istace na paru!
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Naputci za odrzavanje blistavih procelja

Prednje stranice povrSine visokog sjaja odlikuju
se izvanrednim sjajem izvedenim pomoc¢u poli-
mernog lakiranog laminata visokog sjaja.

Da proCelja ne bi bila oSte¢ena prilikom obrad-
be ili prijevoza, opskrbliena su s zaStitnom
folijom. Ova folija treba biti tek uklonjena u po-
sljednjem montaznom slijedu rada.

Blistava procelja odlikuju se vrlo dobrim mo-
gucnostima ¢iS¢enja, jer je povrsina u cjelosti
zatvorena. Prionuta prijavitina moze tako biti
dobro uklonjena bez velikog utjecaja sile i uz
odricanje od kemijskih sredstava. Obratite
svakako pozornost na to, da su uporabliena
sredstva za CiS¢enje (ruénici, spuzve i druga)
ekstremno Cista.

Molimo Vas da ni u kom slu€aju ne koristite
sredstva za CiScenje stakla, jer ista sadrZe
otapala!

Moguce stvarne mineralne prijavstine, kao zma
pijeska ili prasine, mogu dovijesti do ogrebotina
povrsine.

Za takve tragove uporabe proizvodac¢ ne
moze preuzeti jaméenje.
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Uporabljena sredstva za &iS¢enje — po mogu¢-
nosti pamuéni ruénici (ne ruénici s mikrovla-
knom!) - moraju prethodno biti temeljito ocisce-
ni i isprani. Ako prilikom ¢iS¢enja mineralna ili
¢ak metalna pradina bude uhvaéena, moraju
se sredstva za CiSCenje neprekidno ispirati, da
djeli¢i prasine ne bi mogli ostaviti tragove na
blistavoj plohi.

Nakon montaZe preporu¢ujemo da unutrasn-
jost ormara o€istite posebnim sredstvom za
¢iS¢enje. Na vij¢anim spojevima u ormarima
moze doci do mehanickog trljanja, zbog ¢ega
mogu nastati ogrebotine na prednjicama.

Mogu nastati mikroskopski mali tragovi upora-
be. Ovi su po bojama i prodoru svjetlosti manje
ili vise uocljivi. Oni ne predstavijaju umanje-
nje uporabne vrijednosti, ve¢ su dugoroéno
neizbjezivi kao kod svih blistavih povrsina na
automobilima, staklima ili drugim povrSinama
pokuéstva.

Takvi tragovi uporabe ne predstavijaju razlog
za reklamaciju.

Znacilnost povrsine je visoki sijaj, ki je doseZen
z leskejato&im polimernim lakastim laminatom.

Da povrSine niti pri predelovanju niti pri pre-
vozu ne utrpijo Skode, jih oskrbijo z zaS¢itno
folijo. To folijo odstranite v zadnji delovni fazi
montaze.

Povrdine v visokem sijaju imajo zelo dobre
moznosti CiSCenja, Ce je povrSina popolno-
ma zaprta. Drze€o se umazanijo lahko brez
vecjega mocnega delovanja in brez kemicnih
sredstev dobro odstranite. Nujno pazite na to,
da so uporabljena ¢istilna sredstva (krpe, gobe,
in drugo) izredno Cista.

Prosimo v nobenem primeru ne uporabljajte
Cistil za steklo, saj ta vsebujejo snovi topil!

Morebitna obstoje¢a mineralna umazanija, na
primer pesek ali zrnca prahu, lahko spraskajo
povrsino.

Za tovrstne sledi uporabe proizvajalec ne
prevzame nobene garancije.

Navodila za nego povrsin v visokem sijaju

Uporabljena Cistila — po moZnosti bombazne
krpe (nobenih krp iz mikro viaken!) - morajo
biti predtem temeljito o&iséena in sprana. Ce
pri CiS¢enju uporabljate mineraine ali celo ko-
vinske sesalce, morate Cistila nenehno izpirati,
da pra3ni delci ne morejo pustiti nobenih sledi
na povrSinah v visokem sijaju.

Po montazi priporoéamo €iS¢enje notranjosti
omar s posebnim €istilnim sredstvom. Pri vija-
¢enju se lahko pojavijo kovinski opilki, ki lahko
povzro€ijo praske na samih povrsinah.

Nastanejo lahko mikrospopsko majhne sledi
uporabe. Te izpadejo bolj ali manj vidne glede
na barvo in vpad svetlobe. Pri tem ne morete
zmanjSati uporabne vrednosti, temvec je kot pri
vseh sijajnih se povrsinah na avtomobilih, stek-
lu ali povrSinah pohiStva dolgorono ne morete
preprediti.

Tak3ne sledi uporabe ne predstavijajo razloga
za reklamacijo.



Le ante extralucide si caratterizzano per
I'eccezionale brillantezza della superficie, ot-
tenuta grazie ad un foglio laccato polimerico
extralucido.

Per proteggere le ante durante la lavorazione
o il trasporto, viene applicata sulle stesse una
pellicola protettiva. Questa pellicola dovrebbe
essere rimossa solo nell'ultima fase del mon-
taggio.

Le ante lucide sono molto facili da pulire, es-
sendo le superfici completamente lisce. Lo
sporco puod cosi essere facilmente rimosso,
senza fatica e senza l'ausilio di sostanze chi-
miche.

Non utilizzare mai detergenti per vetri perché
questi contengono sostanze in cui sono pre-
senti dei solventi!

Assicurarsi che i mezzi per detergere (panni,
spugne ecc.) siano veramente puliti.

Lo sporco contenente particelle minerali come
granelli di sabbia o polvere possono causare
graffi sulla superficie.

Per danni di questo tipo il produttore non si
assume alcuna responsabilita.

Istruzioni per la cura delle superfici lucide

| mezzi per detergere - preferibilmente panni
di cotone (no microfibra!) - devono essere pri-
ma puliti accuratamente e sciacquati. Qualora
pulendo dovesse capitare di trovare nel panno
residui minerali o metallici, questo deve essere
lavato a fondo e sciacquato in modo da elimi-
nare le particelle ed evitare che lascino tracce
sulla superficie lucida.

Dopo il montaggio si raccomanda di pulire gli
armadi dallinterno con un detergente dedica-
to. Durante |‘avvitamento degli armadi posso-
no crearsi residui di abrasione che possono
causare graffi sull'anta.

Potrebbero formarsi nel corso del tempo delle
microscopiche tracce di usura, pill 0 meno vi-
sibili a seconda delle condizioni di luce. Queste
tuttavia non inficiano il valore d‘uso e sono un
fenomeno comune difficile da evitare che alla
lunga interessa anche autovetture, bicchieri o
mobili in genere.

Queste tracce d‘usura non costituiscono motivo
di reclamo.

Frontovi sa visokim sjajem odlikuju se izuzet-
nim sjajem koji se dobija visoko sjajnim poli-
mernim lak laminatom.

Da se povrsine ne bi oStetile prilikom obrade
i transporta, dodatno su zasticene zastitnom
folijom. Ovu zastitnu foliju treba odstraniti tek
na samom kraju postupka montaze.

Frontovi s povrSinom visokog sjaja odlikuju se
dobrim moguénostima ¢iS¢enja, buduci da je
povrsina potpuno zatvorena. Prljavstina se vrio
lako moZe dobro ukloniti i bez kori$¢enja hemij-
skih sredstava.

Molimo vas da ni u kom slu¢aju ne koristite
sredstva za CiSCenje stakla, jer sadrZe rastva-
race!

Obavezno pripazite da su sredstva koja koristi-
te za ¢iScenje (krpe, sunderi i ostalo) izrazito
Cista.

Eventualni ostaci mineralnih necisto¢a kao to
su zrnca peska ili pradine mogu ogrebati po-
vrdinu.

Proizvodac ne daje garanciju za Stetu nasta-
lu na taj nacin.

Uputstva o odrzavanju prednjica visokog sjaja

Kori§¢ena sredstva za CiS¢enje — po moguéno-
sti pamucéne krpe (nikako krpe od mikrovlaka-
nal) —moraju se najpre temeljno ogistiti i isprati.
Ako se prilikom ¢iS¢enja pokupi mineralna, ili
Cak metalna praSina, krpu treba stalno ispirati,
kako Cestice praSine ne bi ostavile ogrebotine
na povrsini visokog sjaja.

Posle montaze se preporucuje ¢is¢enje orma-
rica iznutra posebnim sredstvom za CiSéenje.
Prilikom montaze ormari¢a zavrtnjima mogu da
nastanu metalni opiljci, koji mogu da dovedu do
ogrebotina na prednjicama.

MoZe doci do nastanka mikroskopski sitnih
ogrebotina. Te ogrebotine Ce biti vise ili manje
uocljive zavisno od boje i ugla pod kojim sve-
tlost pada na povrsinu. One nikako ne¢e sma-
njiti upotrebnu vrednost proizvoda i, dugoroéno
gledano, ne mogu se izbe¢i kao ni na ostalim
povrSinama visokog sjaja, kao $to su na primer
automobili, ¢ade ili druge vrste namestaja.

Ovakvi tragovi kori$éenja ne mogu predstavljati
osnovu za reklamaciju.
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Prednjice s ultramatiranom povrSinom odlikuju
se dodirnom i vizualnom meko¢om. Imaju gusto
umrezen funkcijski sloj. Zahvaljuju¢i inovativ-
nom premazu protiv otisaka prstiju ekstremno
su otporne na vremenske uvjete i imaju odli¢na
svojstva za njegovanje.

Kako se prednjice ne bi o3tetile ni tijekom obra-
de ni prilikom transporta, pokrivene su zastit-
nom folijom.

Tu foliju trebalo bi skinuti tek u posljednjem ko-
raku montaze.

Ultramatirane prednjice odlikuju se vrlo dobrim
mogucénostima CiS¢enja jer je oneciscenja, za
razliku od drugih povrsina, moguce ukloniti bez
primjene velike sile i bez uporabe kemijskih
sredstava.

Molimo Vas da ni u kom slu€aju ne koristite
sredstva za CiS¢enje stakla, jer ista sadrze
otapala! Vodite rauna o tome da su koristena
sredstva za ¢iS¢enje (runici, spuzve i ostalo)
ekstremno Cisti.

Moguce stvarne mineralne prljavstine, kao zrma

pijeska ili prasine, mogu dovijesti do ogrebotina
povrsine.
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Naputci za odrzavanje blistavih procelja i procelja oblozenih polimerom

Za takve tragove uporabe proizvoda¢ ne
moze preuzeti jaméenje.

Uporabljena sredstva za &iS¢enje — po mogu¢-
nosti pamuéni ruénici (ne ruénici s mikrovla-
knom!) - moraju prethodno biti temeljito ocis¢e-
ni i isprani. Ako prilikom ¢iS¢enja mineralna ili
¢ak metalna pradina bude uhvaéena, moraju
se sredstva za CiSCenje neprekidno ispirati, da
djeli¢i prasine ne bi mogli ostaviti tragove na
blistavoj plohi.

Nakon montaZe preporu¢ujemo da unutradn-
jost ormara o€istite posebnim sredstvom za
¢iS¢enje. Na vij¢anim spojevima u ormarima
moze doCi do mehanickog trljanja, zbog ¢ega
mogu nastati ogrebotine na prednjicama.

Mogu nastati mikroskopski mali tragovi upora-
be. Ovi su po bojama i prodoru svjetlosti manje
ili vise uocljivi. Oni ne predstavijaju umanje-
nje uporabne vrijednosti, ve¢ su dugoroéno
neizbjezivi kao kod svih blistavih povrsina na
automobilima, staklima ili drugim povrSinama
pokuéstva.

Takvi tragovi uporabe ne predstavijaju razlog
za reklamaciju.

Povrsine z visoko matirano povrsino odlikuje
neznost pri dotiku in videzu. Imajo zelo gosto
funkcijsko plast. Zahvaljujo¢ inovativnemu
premazu, ki prepreCuje sledi prstnih dotisov,
S0 obstojne in imajo izvrstne lastnosti za nego-
vanje.

Da povrsine niti pri predelovanju niti pri prevozu
ne utrpijo Skode, jih oskrbijo z za&¢itno folijo.

To folijo odstranite v zadnji delovni fazi monta-
zZe.

Ultra matirane povrSine se odlikujejo po zelo
dobrih moznostih ¢iSCenja, saj je umazanijo v
nasprotju z drugimi povr§inami mogoce odstra-
niti brez velikega napora ter brez kemi¢nih

sredstev.

Prosimo, da v nobenem primeru ne uporabljaj-
te Cistil za steklo, saj ta vsebuijejo snovi topil!

Obvezno pazite na to, da so uporabljena

sredstva za ¢iS€enje (krpe, gobe ipd.) mehke
in izjemno Ciste.

Navodila za nego visoko matiranih in s polimerom prevle¢enih povrsin

Za tovrstne sledi uporabe proizvajalec ne
prevzame nobene garancije.

Uporabljena Cistila — po moZnosti bombazne
krpe (nobenih krp iz mikro viaken!) - morajo
biti predtem temeljito o&is&ena in sprana. Ce
pri ¢iSCenju uporabljate mineralne ali celo ko-
vinske sesalce, morate Cistila nenehno izpirati,
da pra3ni delci ne morejo pustiti nobenih sledi
na povrsinah.

Po montazi priporo¢amo ¢iS¢enje notranjosti
omar s posebnim €istilnim sredstvom. Pri vija-
¢enju se lahko pojavijo kovinski opilki, ki lahko
povzrogijo praske na samih povrSinah.

Nastanejo lahko mikrospopsko majhne sledi
uporabe. Te izpadejo bolj ali manj vidne glede
na barvo in vpad svetlobe. Pri tem ne morete
zmanjSati uporabne vrednosti, temve¢ je kot
pri vseh se povrSinah na avtomobilih, steklu
ali povrsinah pohistva dolgoroéno ne morete
prepreciti.

Tak3ne sledi uporabe ne predstavijajo razloga
za reklamacijo.



Le ante con superficie opaca sono caratte-
rizzate dalla loro delicatezza sia al tatto che
alla vista. Sono dotate di uno strato funzionale
altamente reticolato. Grazie all'innovativo ri-
vestimento anti-impronte, sono resistenti ed
eccezionalmente facili da pulire.

Le ante sono dotate di una pellicola protettiva
per evitare danni durante la lavorazione e il
trasporto.

Tale pellicola deve essere rimossa solo al ter-
mine delle operazioni di montaggio.

Le ante opache si distinguono per le ottime
caratteristiche di pulizia, in quanto, a differen-
ze di altre superfici, consentono di rimuovere
lo sporco senza sforzi e facendo a meno di
prodotti chimici.

Non utilizzare mai detergenti per vetri poiché
essi contengono sostanze in cui sono presenti
solventi! Assicurarsi che i mezzi per detergere
(panni, spugne, ecc.) siano morbidi e asso-
luatmente puliti.

Lo sporco contenente particelle minerali come
granelli di sabbia o polvere possono causare
graffi sulla superficie.

Istruzioni per la pulizia delle ante opache

Per danni di questo tipo il produttore non si
assume alcuna responsabilita.

| mezzi per detergere - preferibilmente panni di
cotone (no microfibral) - devono essere prima
puliti accuratamente e sciacquati. Qualora pulen-
do dovesse capitare nel panno polvere minerale
o metallica, questo deve essere lavato a fondo e
sciacquato in modo da eliminare le particelle ed
evitare che lascino tracce sulla superficie lucida.
Dopo il montaggio si raccomanda di pulire gli
armadi dallinterno con un detergente dedica-
to. Durante |‘avvitamento degli armadi posso-
no crearsi residui di abrasione che possono
causare graffi sul fronte.

Potrebbero formarsi nel corso del tempo delle
microsopiche tracce di usura, pit 0 meno visi-
bili a seconda delle condizioni di luce. Queste
tuttavia non inficiano il valore d‘uso e sono un
fenomeno comune difficile da evitare che alla
lunga interessa anche autovetture, bicchieri o
mobili in genere.

Queste tracce d‘usura non costituiscono motivo
di reclamo.

Frontovi sa ultramat povrSinom se odlikuju
prijatno$¢u na dodir i za oko. Oni su imaju
visoko umrezen funkcionalni sloj. Zahvaljujuci
inovativnoj oblozi proti otisaka prstiju, oni su
otporni i imaju izvanredna svojstva u pogledu
odrZavanja.

Kako ne bi doSlo do oSte¢enja povrsina prili-
kom obrade i transporta, dodatno su zastiéene
zastitnom folijom.

Ovu zaétitnu foliju treba odstraniti tek na sa-
mom kraju postupka montaZe.

Ultra mat frontovi odlikuju se dobrim mogu¢-
nostima ¢id¢enja, budu¢i da se nedistoce za
razliku od drugih povrina mogu lako ukloniti i
bez koris¢enja hemijskih sredstava.

Molimo vas da ni u kom slu€aju ne koristite
sredstva za CiSCenje stakla, jer sadrze rastva-
race! Obavezno pripazite da su sredstva koja
koristite za CiS¢enje (krpe, sunderi i ostalo)
meka i izrazito Cista.

Eventualni ostaci mineralnih necisto¢a kao Sto
su zrnca peska ili praSine mogu ogrebati po-
vrdinu.

Uputstva za odrzavanje ultra mat i polimerom oblozenih frontova

Proizvodac ne daje garanciju za Stetu nasta-
lu na taj nacin.

Korid¢ena sredstva za CiS¢enje — po moguéno-
sti pamucéne krpe (nikako krpe od mikrovlaka-
nal) —moraju se najpre temeljno ogistiti i isprati.
Ako se prilikom ¢iS¢enja pokupi mineralna, ili
Cak metalna praSina, krpu treba stalno ispirati,
kako Cestice praSine ne bi ostavile ogrebotine
na povrsini visokog sjaja.

Posle montaze se preporucuje ¢is¢enje orma-
ria iznutra posebnim sredstvom za CiSéenje.
Prilikom montaze ormari¢a zavrtnjima mogu da
nastanu metalni opiljci, koji mogu da dovedu do
ogrebotina na prednjicama.

MoZe doci do nastanka mikroskopski sitnih
ogrebotina. Te ogrebotine Ce biti vise ili manje
uocljive zavisno od boje i ugla pod kojim sve-
tlost pada na povrsinu. One nikako ne¢e sma-
njiti upotrebnu vrednost proizvoda i, dugoroéno
gledano, ne mogu se izbe¢i kao ni na ostalim
povrSinama visokog sjaja, kao $to su na primer
automobili, ¢ade ili druge vrste namestaja.

Ovakvi tragovi kori$éenja ne mogu predstavljati
osnovu za reklamaciju.
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Upute za njegu lakiranih prednjica i obloga udubine u 3D digitalnom ispisu

Lakirane prednje stranice odlikuju se izvan-
rednim povrSinskim svojstvima. Kao pokrovni
lak rabi se poliuretanski lak koji daje vizualni
i dodimi dojam i stvara postojanost lakirane
povrsine.

Da procCelja ne bi bila oSte¢ena prilikom obrad-
be ili prijevoza, opskrbliena su s zaStitnom
folijom. Ova folija treba biti tek uklonjena u
posliednjem montaznom slijedu rada. Poslije
uklanjanja zastitne folije moze jo§ vremenski
ograni¢eno do¢i do poznatog ,mirisa laka“.
Ovaj se stalno smanjuje.

U otvrdnutom stanju povrsina je vrlo otporna.
Konacno otvrdnjavanje moze prema klimatskim
uvjetima trajati nekoliko dana poslije skidanja
zaétitne folije. Ipak mora biti lakirana povrsina u
kasnijoj uporabi paZljivo obradena.

Lakirana procelja odlikuju se vrlo dobrim mo-
gucnostima €iscenja, jer je povrSina zatvorena
i prljavatina moze biti uklonjena, za razliku od
ostalih povrsina, bez velikog utjecaja sile i uz
odricanje od kemijskih sredstava. Molimo Vas
da ni u kom slucaju ne Kkoristite sredstva za &i-
$¢enje stakla, jer ista sadrze otapala! Obratite
svakako pozornost na to, da su uporabliena
sredstva za CiS¢enje (ruénici, spuzve i druga)
ekstremno Cista. Moguée stvarne mineralne
prljavstine, kao zrna pijeska ili prasine, mogu
dovijesti do ogrebotina povrsine!
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Za takve tragove uporabe proizvoda¢ ne
moze preuzeti jaméenje.

Uporabljena sredstva za &iS¢enje — po mogu¢-
nosti pamuéni ruénici (ne ruénici s mikrovla-
knom!) - moraju prethodno biti temeljito ocisce-
ni i isprani. Ako prilikom ¢iS¢enja mineralna ili
¢ak metalna pradina bude uhvaéena, moraju
se sredstva za CiSCenje neprekidno ispirati, da
djeli¢i prasine ne bi mogli ostaviti tragove na
blistavoj plohi.

*Ove upute za njegu vrijede i obloga udubi-
ne u 3D digitalnom ispisu

Nakon montaze preporuujemo da unutradn-
jost ormara o€istite posebnim sredstvom za
¢isCenje. Na vij€anim spojevima u ormarima
moze doci do mehanickog trljanja, zbog ¢ega
mogu nastati ogrebotine na prednjicama.
Mogu nastati mikroskopski mali tragovi upora-
be. Ovi su po bojama i prodoru svjetlosti manje
ili vise uocljivi. Oni ne predstavijaju umanje-
nje uporabne vrijednosti, ve¢ su dugoroéno
neizbjezivi kao kod svih blistavih povrsina na
automobilima, staklima ili drugim povrSinama
pokuéstva.

Takvi tragovi uporabe ne predstavijaju razlog
za reklamaciju.

Lakirane povrSine odlikujejo izvrstne povr-
Sinske znacilnosti. Kot pokrivni lak uporabite
se uporablja poliuretanski lak, ki optiéni in
hapti¢ni vtis ter ustvarja odpornost lakirane
povrSine.

Da povrSine niti pri predelovanju niti pri pre-
vozu ne utrpijo Skode, jih oskrbijo z zaS¢itno
folijo. To folijo odstranite v zadnji delovni fazi
montaze. Po odstranitvi zas€itne folije lahko
¢asovno omejeno pride do znanega ,vonja po
laku”. Tega bo vedno man;.

V utrienem stanju je povrsina zelo odporna.
Dokonéna utrjenost lahko po odstranitvi za-
§citne folije traja nekaj dni glede na klimatske
pogoje. Kljub temu morate z lakirano povrsino
v kasnejSi uporabi ravnati previdno.Lakirane
povrSine imajo zelo dobre moZnosti CiS¢enja,
Ce je povrsina popolnoma zaprta in umazanijo
v nasprotju z drugimi povrinami brez vecjega
mocnega delovanja in brez kemiénih sredstev
dobro odstranite. Prosimo v nobenem primeru
ne uporabljajte Cistil za steklo, saj ta vsebujejo
snovi topil! Nujno pazite na to, da so upora-
bliena ¢istilna sredstva (krpe, gobe, in drugo)
izredno Cista. Morebitne obstojee mineraine
umazanije, na primer od peska ali zrnc prahu,
lahko spraskajo povrino!

Navodila za negovanje lakiranih front in nisnih oblog v 3D digitalnem tisku

Za taksne sledi uporabe proizvajalec ne
prevzame garancije.

Uporabljena Cistila — po moZnosti bombazne
krpe (nobenih krp iz mikro viaken!) - morajo
biti predtem temeljito o&is&ena in sprana. Ce
pri ¢iSCenju uporabljate mineralne ali celo ko-
vinske sesalce, morate Cistila nenehno izpirati,
da pra3ni delci ne morejo pustiti nobenih sledi

na povrsinah.

*Ta navodila za negovanje veljajo tudi in
nisnih oblog v 3D digitalnem tisku

Po montaZi priporotamo CiSCenje notranjosti
omar s posebnim Cistilnim sredstvom. Pri vij-
acenju se lahko pojavijo kovinski opilki, ki lahko
povzroc€ijo na lakiranih povrsinah.

Nastanejo lahko mikrospopsko majhne sledi
uporabe. Te izpadejo bolj ali manj vidne glede
na barvo in vpad svetlobe. Pri tem ne morete
zmanjSati uporabne vrednosti, temve¢ je kot
pri vseh povrSinah na avtomobilih, steklu ali
povrSinah pohistva dolgoroéno ne morete pre-
prediti.

Tak3ne sledi uporabe ne predstavijajo razloga
za reklamacijo.



digitale tridimensionale

Le ante laccate si contraddistinguono per le
eccellenti proprieta della superficie. Per la fi-
nitura viene utilizzata una laccatura poliureta-
nica, che conferisce il particolare effetto este-
tico e tattile e rende resistente la superficie.

Per proteggere le ante durante la lavorazione
o il trasporto, viene applicata sulle stesse una
pellicola protettiva. Questa pellicola dovrebbe
essere rimossa solo nell'ultima fase del mon-
taggio. Subito dopo la rimozione della pellicola
protettiva si notera il tipico ,odore di laccatura®,
destinato pero a ridursi progressivamente con
il passare del tempo.

La laccatura perfettamente indurita rende la
superficie estremamente resistente. L'induri-
mento definitivo pud essere raggiunto, a se-
conda delle condizioni climatiche, anche dopo
alcuni giorni dopo la rimozione della pellicola
protettiva. Tuttavia & sempre raccomandabi-
le trattare le superfici laccate con attenzione.
Le ante ultralucide sono molto facili da pulire,
essendo le superfici completamente lisce. Lo
sporco puod cosi essere facilmente rimosso,
senza fatica e senza l'ausilio di sostanze chi-
miche. Non utilizzare mai detergenti per vetri
perché questi contengono sostanze in cui sono
presenti dei solventi! Assicurarsi che i mezzi
per detergere (panni, spugne ecc.) siano vera-
mente puliti. La presenza nel panno di even-
tuali particelle minerali come granelli di sabbia
o polvere puo causare graffi sulla superficie e
pertanto non va usato.

Istruzioni per la pulizia di fronti laccati e rivestimenti di nicchie in stampa

Per danni di questo tipo il produttore non si
assume alcuna responsabilita.

| mezzi per detergere - preferibilmente panni
di cotone (no microfibra!) - devono essere pri-
ma puliti accuratamente e sciacquati. Qualora
pulendo dovesse capitare di trovare nel panno
residui minerali o metallici, questo deve essere
lavato a fondo e sciacquato in modo da elimi-
nare le particelle ed evitare che lascino tracce
sulla superficie lucida.

*Queste istruzioni per la pulizia valgono
anche perrivestimenti di nicchie in stampa
digitale tridimensionale

Dopo il montaggio si raccomanda di pulire gli
armadi dall‘interno con un detergente dedica-
to. Durante |‘avvitamento degli armadi posso-
no crearsi residui di abrasione che possono
causare graffi sul fronte.

Potrebbero formarsi nel corso del tempo delle
microsopiche tracce di usura, pit 0 meno visi-
bili a seconda delle condizioni di luce. Queste
tuttavia non inficiano il valore d'uso e sono un
fenomeno comune difficile da evitare che alla
lunga interessa anche autovetture, bicchieri o
mobili in genere.

Queste tracce d‘usura non costituiscono motivo
di reclamo.

Stampi

Lakirani frontovi se odlikuju izvanrednim ka-
rakteristikama povrSine. Kao zavrsni lak se
koristi poliuretanski lak, koji stvara vizuelni
i hapti¢ni utisak i pruza otpornost lakiranoj
povrsini.

Da se povrsine ne bi oStetile prilikom obrade
i transporta, dodatno su zasti¢ene zastitnom
folijom. Ovu zastitnu foliju treba odstraniti tek
na samom kraju postupka montaze. Nakon ski-
danja zastitne folije nakratko se moze pojaviti i
poznati ,miris laka“. JaCina tog mirisa se s vre-
menom smanjuje.

U stvrdnutom stanju povr3ina je izuzetno otpor-
na. Konaéno stvrdnjavanje, u zavisnosti od kli-
matskih uslova, moze da potraje nekoliko dana
nakon skidanja zatitne folije. Uprkos tome,
s lakiranom povrSinom i dalje treba postupati
pazljivo. Lakirani frontovi odlikuju se dobrim
mogucnostima Ci¢enja, buduéi da je povrSina
zatvorena, tako da se prljavstina za razliku od
drugih povrSina moZze lako ukloniti i bez kori-
§¢enja hemijskih sredstava. Molimo vas da ni
u kom sluaju ne koristite sredstva za ¢iScenje
stakla, jer sadrze rastvarace! Obavezno pripa-
zite da su sredstva koja koristite za CiS¢enje
(krpe, sunderi i ostalo) izrazito Cista. Eventualni
ostaci mineralnih necisto¢a kao Sto su zmca
peska ili praSine mogu ogrebati povrsinu!

Uputstva za odrzavanje lakiranih prednjih delova i oplata nisa u 3D digitalnoj

Proizvodac ne daje garanciju za Stetu nasta-
lu na taj nacin.

Kori§¢ena sredstva za CiS¢enje — po moguéno-
sti pamucne krpe (nikako krpe od mikrovlaka-
nal) —moraju se najpre temeljno ogistiti i isprati.
Ako se prilikom ¢iS¢enja pokupi mineralna, ili
Cak metalna praSina, krpu treba stalno ispirati,
kako Cestice praSine ne bi ostavile ogrebotine
na povrsini.

*Ovauputstvazaodrzavanje takode vaze za
oplata niSa u 3D digitalnoj Stampi

Posle montaze se preporucuje ¢is¢enje orma-
ria iznutra posebnim sredstvom za ¢iS¢enje.
Prilikom montaZe ormari¢a zavrtnjima mogu da
nastanu metalni opiljci, koji mogu da dovedu do
ogrebotina na prednjicama.

MoZe doci do nastanka mikroskopski sitnih
ogrebotina. Te ogrebotine Ce biti vise ili manje
uocljive zavisno od boje i ugla pod kojim sve-
tlost pada na povrsinu. One nikako ne¢e sma-
njiti upotrebnu vrednost proizvoda i, dugoroéno
gledano, ne mogu se izbe¢i kao ni na ostalim
povrSinama, kao $to su na primer automobili,
Cade ili druge vrste namestaja.

Ovakvi tragovi kori$éenja ne mogu predstavljati
osnovu za reklamaciju.
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Prednjice od punog drveta nacinjene su od
pazljivo odabranog furnira i drveta oblozenog
lakom koji istovremeno sluzi za zastitu i ujed-
naCavanje. Postojece razlike u boji i strukturi
drveta ne mogu i ne moraju biti u potpunosti
ujednacene.

Prirodna individualnost dolazi do izraZaja u
znacajkama kao $to su razvoj furnira, kvrga-
vost i varijante boja.

Cak i razligito osvjetljenje moze dovesti do vid-
ljivih razlika u boji. Razli¢ito prodiranje svjetla
i sunevih zraka s vremenom moZze dovesti
do stvarnih promjena boje. Stoga se kod ku-
hinja po narudzbi ne mogu iskljuciti razlike u
uzorcima. Kupovina dodatnih elemenata bit
¢e moguca samo s priblizno istom bojom i
strukturom.
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Naputci za njegu prednjica od punog drveta

Prednjice od punog drveta predvidene su za
sobnu klimu s 15 do 25 stupnjeva Celzijusa, i
relativnu vlaznost zraka od 45 do 55%.
Drvo radil Izrazito suSa sobna klima moZe
dovesti do pukotina uslijed suenja, a znatno
vlaznija klima moZe dovesti do Sirenja.
Lak na prednjicama od punog drveta omo-
gucuje jednostavnu njegu uobi¢ajenim blagim
sredstvima za ¢iS¢enje u domacinstvu.

Bududi da su pore na prednjicama otvore-
ne, mrlje se ne smiju zasusiti!

Ostatke mrlja mozete ukloniti toplom otopinom
sapuna za mrlie uz pomo¢ meke pamucne
krpe koja ne pusta mucice ili kozne krpe. Na
kraju isperite brisanjem krpom koju ispirete u
Cistoj mlakoj vodi i zatim osusite brisanjem!

Ne upotrebljavajte krpe s mikrovlaknima ili
brisaCe za prijavstinu. Oni ¢esto sadrze sitne
oStre Cestice koje mogu ogrebati povrsinu.

.U)
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Povrsine iz pravega lesa kazejo skrbno izbran
furnirin les, ki je opremljen s hkrati varovalnim
in izravnalnim lakiranjem. Naravnih razlik v
barvi in strukturi lesa ni mogoce in jih ni pot-
rebno popolnoma izravnati.

Individualnost narave prihaja do izraza v
znadilnostih, kot so potek furnirja, gréavost in
variante barve.

Tudi razli¢na razsvetljava lahko vodi do vidnih
razlik barve. Razli¢en vpad svetlobe in sonca
lahko s€¢asoma vodi do dejanskih sprememb
barve. Majhne spremembe med povrsinami,
stranicami in pokrivnimi plos¢ami znotraj ku-
hinje so neizogibne in so znak te naravnosti.
Naravno pogojene razlike niso razlog za re-
klamacijo.

Navodila za nego povrsin iz masivnega lesa

PovrSine iz pravega lesa so naravnana na kli-
mo v prostoru od 15 do 25 stopinj Celzija in od
45 do 55% relativne zracne vlage.

Les dela! O¢itno bolj suha klima prostorov lah-
ko vodi do razpok zaradi suhosti, o¢itno bolj
vlazna klima pa do nabrekanja.

Lakiranje povrSin iz pravega lesa omogoc¢a
enostavno nego z za gospodinjstvo obicajnimi
blagimi istilnimi sredstvi.

Na podlagi odprte poroznosti povrsin naj
se madezi nikoli ne posusijo!

Ostanke madeZev lahko odstranite s toplo
raztopino mazavega mila s pomocjo mehke
bombazne krpe, ki ne pus¢a muck ali usnjene
krpe. Takoj nato pobrisite s Eisto, mlaéno vodo
in nato pobrisite na suho!

Ne uporabite krpe iz mikrovlaken ali radirke za
umazanijo. Te pogosto vsebuijejo fine brusene
delce, ki lahko spraskajo povrsino.



Le facciate impiallacciate mostrano fogli e tipi
di legno scelti accuratamente, che sono stati
dotati allo stesso tempo di una verniciatura
protettiva ed uniforme. Differenze nel colore e
nella struttura del legno non possono e non
devono essere livellate.

L'individualita della natura si esprime in deter-
minate caratteristiche, ad es. andamento del
piallaccio, nodi e varianti di colore.

In apparenza anche diversi tipi di illuminazio-
ne possono determinare variazioni di colore.
La diversa incidenza luminosa e solare pud
causare effettive alterazioni di colore nel cor-
so del tempo. Percid non si possono esclude-
re differenze rispetto ai modelli e alle cucine
d‘esposizione. Gli acquisti successivi saranno
solo approssimativamente uguali nel colore e
nella struttura.

Istruzioni di cura delle facciate impiallacciate

Le facciate impiallacciate sono state realizzate
per una temperatura ambiente di 15 - 25 gradi
Celsius e una umidita relativa dell‘aria del 45
-55%. Il legno ,vive! Un clima ambiente note-
volmente pil asciutto e un clima sensibilmente
pill umido possono provocare rispettivamente
delle fessurazioni e dei rigonfiamenti. La ver-
niciatura delle facciate impiallacciate permet-
te una cura semplice con detergenti delicati di
tipo commerciale.

Le macchie non dovrebbero mai seccarsia
causa dei pori aperti della facciata!

| residui di macchie possono essere eliminati
con una soluzione calda di sapone in pasta
utilizzando un panno antipilling di cotone o
pelle. Infine lavare con acqua limpida e tiepida
€ poi asciugare!

Non utilizzare mai panni di microfibre o can-
cellatori di sporco, perché contengono spesso
particelle abrasive che possono rigare le su-
perfici.

Frontovi od punog drveta napravljeni su od
pazljivo odabranog furnira i drveta oblozenog
lakom koji istovremeno sluZi za zastitu i ujed-
naCavanje. Postojece razlike u boji i strukturi
drveta ne mogu i ne moraju biti potpuno ujed-
nacene.

Prirodna individualnost dolazi do izrazaja prili-
kom izrade furnira, jer on tada dobija drugaciju
kvrgavost i varijante boja.

Cak i razliito osvetljenje moZe dovesti do vidl-
jivih razlika u boji. Razliito prodiranje svetlosti
i sunCevih zraka s vremenom moze dovesti do
stvarnih promena boje. Zato se kod kuhinja po
narudzbi ne mogu iskljuciti razlike u uzorcima.
Kupovina dodatnih elemenata bice moguca
samo s priblizno istom bojom i strukturom.

Uputstva o odrzavanju frontova od punog drveta

Frontovi od punog drveta predvideni su za
sobnu temperaturu izmedu 15 i 25 stepeni
Celzijusa, i relativnu vlaznost vazduha od 45
do 55%. Drvo radi!

Izrazito suv ambijent u prostoriji moZe izazvati
stvaranje pukotina usled suSenja, a znatno
vlazniji ambijent moze dovesti do Sirenja.

Lak na frontovima od punog drveta omogu¢u-
je jednostavno odrzavanje uobiCajenim blagim
sredstvima za ¢iS¢enje u domacinstvu.

Buducéi da su pore na frontovima otvorene,
mrlje ne smeju da se osuse!

Ostatke mrlja mozete da skinete toplim rastvo-
rom sapuna za mrlje pomo¢u meke pamucne
krpe koja ne ispusta vlakna ili koZne krpe. Na
kraju prebrisite krpom natoplienom u Eistoj
mlakoj vodi i zatim osusite brisanjem!

Nemojte koristiti krpe s mikroviaknima ili bri-

sace za prljavstinu. Oni obi¢no sadrze sitne
oStre Cestice koje mogu da zagrebu povrsinu.
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Upute za njegu vostanog furnira od pravog drva

Pravo drvo daje interijeru izvrsnu atmosferu
ugode i ugodnu klimu u prostoriji.

Furnir daje prirodan izgled punog drva s
karakteristicnim obiljeZjima drva kao $to su
Evorovi, pukotine i zrna. PovrSina je etkana i
zabrtvljena prirodnim tvrdim voskom. Sunéeva
svjetlost moZe promijeniti povrSinu tijekom
vremena, stoga je vazno zastititi namjestaj
od ekstremnog izlaganja svjetlosti. Medutim,
promjena boje ne utjece na funkcionalnost ili
vijek trajanja namjestaja.
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Onecicenja bi trebalo odmah ukloniti kako bi
se sprijecilo prodiranje u povrSinu. Svjeze mr-
lje lak$e je ukloniti, po moguénosti upijajuéom
krpom (ne krpom od mikroviakana). Velika
oneciSéenja mogu se o€istiti viaznom krpom
i neutralnim sredstvom za CiS¢enje, a zatim
obrisati. PovrSine uvijek odrZavajte suhima jer
stajaca voda moZe uzrokovati Stetu.

Male razlike u visini izmedu stolne ploce i
plo¢a na izvla¢enje su normalne. Vruéi pred-
meti nikada se ne smiju stavljati izravno na
povrsinu stola.

Navodila za nego voskanega furnirja iz pravega lesa

Pravi les daje notranjosti odliéno atmosfero
dobrega pocutja in udobno klimo v prostoru.

Furnir daje naravno optiko masivnega lesa z
znaCilnimi lastnostmi lesa, kot so veje, razpoke
in zrcalne povrSine lesenih Zarkov. PovrSina je
o3Cetkana in zatesnjena z naravnim voskom.
Sonéna svetloba lahko s€¢asoma spremeni
povrSine, zaradi Cesar je pomembno, da se
pohistvo zaS¢iti pred skrajnimi uinki svetlobe.
Kljub temu spremembe barve nimajo nobe-
nega ucinka na funkcionalnost ali Zivljenjsko
dobo pohistva.

Umazanijo je treba odstraniti, da se prepre€i
prodiranje skozi povrsino. Sveze madeze se
lahko odstrani z lahkoto, najbolje z vpojno krpo
(nobenih krp z mikrovlakni). Moéno umazanijo
lahko odstranite z vlazno krpo in nevtralnim
Cistilnim sredstvom, nato pa jih obriSete do
suhega. PovrSine naj bodo vedno Ciste, ker
lahko stoje¢a voda povzroci poSkodbe.

Majhne razlike v viSini med povrsino mize in
izvle¢nimi plos¢ami so obiajne. VroCih pred-
metov se ne sme nikoli postaviti neposredno
na povrsino mize.



Istruzioni per la pulizia di impiallacciatura in legno massello cerata

Il legno massello crea negli interni
un'atmosfera di straordinario benessere e un
microclima piacevole.

Limpiallacciatura  conferisce ai ~ mobili
l'estetica dell'autentico legno massello natu-
rale, con caratteristiche tipiche come nodi,
fessure e specchiature. La superficie & spaz-
zolata e sigillata con cera dura naturale. Con il
tempo la superficie pud modificarsi per effetto
dell'esposizione alla luce solare, quindi & im-
portante proteggere i mobili da tale influsso.
Le variazioni di colore non influiscono co-
munque sulla funzionalita o la durata utile dei
mobili.

Le tracce di sporco devono essere rimosse
subito per evitare che penetrino nella super-
ficie. Le macchie recenti sono pit facili da
togliere, si consiglia di impiegare un panno
assorbente (non in microfibra). Lo sporco piu
ostinato pud essere pulito con un panno umi-
do e detergente neutro, poi la superficie deve
essere asciugata con un panno. Mantenere
sempre asciutte le superfici perché il ristagno
di acqua pud causare danni.

Piccole differenze di altezza tra il piano del
tavolo e i pannelli di estensione sono norma-
li. Non si dovrebbero mai appoggiare oggetti
molto caldi direttamente sulla superficie del
tavolo.

Uputstvo za odrzavanje furnira od pravog drveta, obradenog voskom

Pravo drvo daje enterijeru izvanrednu atmos-
feru prijatnosti i prijatnu klimu u prostoriji.

Furnir pruZa optiku prirodnog masivnog drveta
sa karakteristikama drveta kao $to su grane,
pukotine i glatke mrlje. PovrSina je Cetkana i
zaptivena prirodnim tvrdim voskom. Sunéeva
svetlost u toku vremena moze da promeni
povrsinu, pa je zato vazno zastititi namestaj
od jakog dejstva svetla. Medutim, diskoloracije
nemaju uticaj na funkcionalnost ili vek trajanja
namestaja.

Prijavstina bi odmah trebalo da se ukloni, da bi
se sprecilo prodiranje u povrinu. Sveze mrlje
se lakSe uklanjaju, najbolje krpom koja upija
(ne krpom od mikrovlakana). Jaka prijavstina
moze da se o€isti vlaznom krpom i neutralnim
sredstvom za CiSCenje, posle toga obrisati
suvo. Uvek odrZavajte povrSine suvima, jer
trajno prisustvo vode moze da prouzrokuje
oStecenja.

Male razlike u visini izmedu ploCe stola i plo¢a
na izvlatenje su normalne. Vruée predmete
nikada ne treba stavljati direktno na povrsinu
stola.
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Naputci za odrzavanje radnih plo¢a opéenito

Nacelno ne trebaju biti uporabljene radne plo-
e kao rezne plohe, jer urez nozem u svakom
materijalu, dakle i u tvrdoj prevlaci od slojevitog
materijala, ostavlja zasjek. Korisne su rezne
podloge od drveta, plastike, granita li sli¢nog.

Posude od porcelana i kamenine ima na stra-
Znjoj strani neocakljeni rub. Pomicanje po
radnoj ploCi moze otuda prouzro€iti lake ogre-
botine.

Kod duboko matiranih dekora tijekom svakod-
nevne uporabe mogu nastati izglatana mjesta
zbog pomicanja predmeta.

Vreli lonci, tiganiji ili drugi vreli predmeti ne smi-
ju biti odloZeni na radnoj plogi.

Za to uvijek uporabite podmetac za lonac!
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Radne ploge se Ciste s trgovackim sredstvima
za CiScenje (ne sredstvo za ribanje!). Prema
stupnju oneciSCenja nanesite ove razredene
s malo vode. Upotrijebite za to mekani rucnik.

Agresivna sredstva za CiS¢enje, kao Sto su
sredstva za uklanjanje vodenog kamenca i
sredstva za CiS¢enje automata za kavu, mogu
ostetiti radne ploCe. Ona ne smiju dospjeti na
radnu ploCu. No ako se to dogodi, morate ih
odmah ukloniti vilaznom krpom.

Nacelno vazi: Stojece tekucine na radnim
ploéama, osobito na zalijepljenim spojevi-
ma, moraju smjesta biti uklonjene.

Navodila za nego delovnih plos¢

Nacelno delovnih povrSin ne smete uporablja-
ti za rezanje, ker lahko rezi noZev v vsakem
materialu kot tudi v trdi plasti obloge pus¢ajo
zareze. Koristne so podlage za rezanje iz lesa,
plastike, granita ali podobnega materiala.

Porcelanski in kameninski pribor imata na spo-
dniji strani neglaziran rob. Premik preko delov-
ne ploS¢e zato lahko povzroci laZje praske.

Pri globoko matiranih okrasih se lahko med
dnevno uporabo pojavijo mesta s sijajem, ki
nastanejo zaradi potiskanja predmetov.

Vrocih loncev, ponev ali drugih vrocih predme-
tov ne smete postaviti na delovno pos¢o.

Zato vedno uporabite podstavek za lonce!

Delovne povrSine negujte z obi¢ajnimi gospo-
dinjskimi Cistilnimi sredstvi (nobenih sredstev
za ¢iSenje in poliranje!). Glede na stopnjo
umazanije nanesite Cistilno sredstvo, razred-

¢eno z malo vode. Zato uporabite mehko krpo.

Agresivna Cistilna sredstva, kot so sredstva
za odstranjevanje apnenca in Cistila za kavne
avtomate, lahko poSkodujejo delovno plo3co.
Ne smejo priti v stik z delovno ploggo. Ce se to
vseeno zgodi, jih je treba nemudoma odstraniti
z vlazno krpo.

Nacelno velja: Stojece tekocine na delovnih
ploscah, posebno v lepilnih fugah, morate
takoj odstraniti.



Istruzioni per la cura dei piani di lavoro in genere

| piani di lavoro non vanno utilizzati come ta-
glieri, dato che le lame dei coltelli lasciano inta-
gli in qualsiasi superficie, anche nel resistente
foglio polimerico. Si raccomanda quindi di utiliz-
zare taglieri di legno, plastica, granito e simili.

Le stoviglie di porcellana e ceramica hanno
generalmente il lato inferiore non smaltato che
pud causare graffi sul piano di lavoro.

Se il motivo & molto opaco, ne possono risulta-
re delle zone leggermente piu lucide spostando
gli oggetti sul top nell'uso quotidiano.

Evitare di poggiare pentole e padelle calde o al-
tri oggetti ad elevata temperatura direttamente
sul piano di lavoro.

Utilizzare sempre un sottopentola!

| piani di lavoro vanno puliti con detergenti do-
mestici comunemente in commercio (non abra-
sivil). A seconda dell'intensita dello sporco va
applicato il detergente diluito con un po‘ d'ac-
qua. Utilizzare un panno morbido. Successiva-
mente rimuovere con acqua eventuali residui di
detergente ed infine asciugare accuratamente
le superfici.

| detergenti aggressivi, come ad es. decal-
cificanti e detergenti per macchine da caffe,
possono danneggiare il piano di lavoro, il
quale pertanto non ne deve venire in contatto.
Qualora invece questo si dovesse verificare, i
detergenti vanno immediatamente eliminati uti-
lizzando un panno umido.

Attenzione: liquidi fermi o stagnanti sul pia-
no di lavoro, specie in prossimita di giuntu-
re, vanno subito rimossi.

Opsta uputstva o odrzavanju radnih povrSina

U nacelu radne povrsine se ne smeju koristi-
ti kao podloge za seCenje, buduci da noZevi
ostavljaju tragove na svakom materijalu, dakle
i na tvrdim slojevitim oblogama. Za se€enje se
mogu koristiti podloge od drveta, plastike, gra-
nitaisl.

Posude od porcelana i zemljano posude na
donjoj strani ima neglaziranu ivicu. Pomeranje
takvih predmeta po radnoj povrSini moze da
izazove pojavu malih ogrebotina.

Kod duboko mat dekora u svakodnevnoj
upotrebi usled pomeranja predmeta mogu da
nastanu sjajne deonice.

Vruéi lonci, tepsije i ostali vru¢i predmeti ne
smeju da se stavljaju na radnu povrSinu.

U tu svrhu uvek koristite podmetace za lonce!

Radne povrine mogu se Cistiti uobiCajenim
sredstvima za ¢iSéenje u domacinstvu (nika-
ko abrazivna sredstval). Zavisno od stepena
zaprljanosti, sredstvo za ¢iS€enje nanesite
razredeno s malo vode. Pritom koristite meku
krpu.

Agresivna sredstva za ¢iS¢enje, poput sredstva
za uklanjanje kamenca i CiS¢enje masina
za kafu, mogu da negativno utiéu na radnu
povr$inu. Ona ne smeju da dospeju na radnu
povrSinu. Ako se to ipak desi, ona se odmah
moraju opet ukloniti viaznom krpom.

U osnovi, treba uraditi: Te¢nosti koje duze

vreme stoje na radnim povrsinama, posebno
one na fugnama, treba ukloniti odmah.
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Upute za njegovanje radnih plo¢a od kvarcnog kamena

ObriSite radnu plou cistom, komercijalno
dostupnom pamuénom ili spuzvastom krpom
i vodom za ispiranje (sredstvom za rucno
Cicenje koje ne masti).

U pravilu vrijedi sljedece: Stojece tekucine na
radnim ploama potrebno je odmah ukloniti
kako se ne bi nataloZila oneciScenja i tvari
koje stvaraju mrlje.

Uvijek dobro odistite mlakom vodom i obriite
radnu ploCu Cistom, suhom krpom za posude
ili kuhinjskim papirom. Time se upijaju ostatci
prljavstine i eventualni ostatci sapuna i vode.

U slu¢aju teskih oneciS¢enja mozete upora-
biti tzv. magi€nu spuzvu. Ako tvrdokorne mr-
lie potpuno ne nestanu, moguce je uporabiti
malu koli¢inu sredstva za ribanje. Nakon toga
dobro isperite vodom i potpuno obriite istom
krpom za posude ili kuhinjskim papirom. Na taj
nacin moguce je djelomi¢no ukloniti abraziju
metala s lonaca i tava.

To nije predvideno za svakodnevno ¢iS¢enje.
Intenzivno CiS¢enje na maloj povrSini moze
uzrokovati male razlike u stupnju sjaja. Primje-
nu stoga valja prethodno provjeriti na nekom
skrivenom mjestu. Ne rabite tvrda abrazivna
sredstva kao Sto su Celi€ha vuna ili brusni

papir.
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U pravilu radne ploce ne bi trebalo rabiti kao
povrSine za rezanje jer rezovi nozem u sva-
kom materijalu mogu ostaviti ureze. Uvijek
valja rabiti povrsinu za rezanje.

Zrna pijeska i prasine mogu uzrokovati ogre-
botine, naroéito ako se ne njih stave lonci.
Pobrinite se za to da na radnoj plo€i ne ostanu
oneciscenja.

Kako bi se izbjegla oSte¢enja i mrlje, na
radnu plo€u nije dopusteno stavljati vruce lon-
ce, tave ili druge vruée predmete.

Za to uvijek rabite podlosku za lonce!

Kod kvarcnog kamena postoji moguénost
nastanka pukotina zbog djelovanja visokih
temperatura u slu¢aju kontakta s vrucim
predmetima, narocito na rubnom podrucju i
oko plo¢a za kuhanje i sudopera.

Navodila za nego delovnih pultov iz kremencevega kamna

Delovni pult pobriSite s Cisto, navadno
bombazno krpo ali gobo in vodo za pomivanje
(sredstvo za ro¢no pomivanje, ki ne masti).
Nacelno velja: Stojece tekoCine na delovnih
pultih je treba takoj odstraniti, da se neCistoCe
in snovi, ki pus¢ajo barvo, ne oprimejo.

Vedno dobro pocistite z mlacno vodo in delo-
vni pult pobriSite do suhega s Cisto, suho krpo
za brisanje posode ali kuhinjskimi brisa¢ami.
Tako boste odstranili ostanke umazanije in
morebitne ostanke mila in vode.

Pri grobi umazaniji lahko uporabite gobo za
odstranjevanje umazanije. Ce trdovratnih
madeZev ne morete odstraniti v celoti, lahko
uporabite majhno koli¢ino Cistiinega mleka.
Nato dobro sperite z vodo in s &isto krpo za
brisanje posode ali kuhinjsko brisaco pobriSite
do suhega. Kovinske ostanke od obrabe lon-
cev in ponev lahko na ta nacin delno odstra-
nite. Ta postopek ni predviden za vsakodne-
vno CiCenje. Intenzivno ¢is¢enje na majhni
povrSini lahko privede do razlik v sijaju. Zato
morate ta postopek najprej preizkusiti na za-
kritem mestu. Ne uporabljajte trdih brusilnih
sredstev, kot sta jeklena volna ali brusni papir.

Delovni pulti se na¢eloma naj ne bi uporabljali
kot povrSinezarezanje, sajlahkonozivvsakem
materialu pustijo zareze. Vedno uporabite
podlago za rezanje.

Zrnca peska in prahu lahko povzro€ijo pras-
ke, zlasti ¢e se nahajajo pod odstavljeni lon-
ci. Pazite, da na delovnem pultu ne ostane
nobena umazanija.

Vrogih loncev, ponev ali drugih vrocih predme-
tov ne odlagajte na delovni pult, saj ga s tem
lahko poSkodujete ali pa se obarva.

Zato vedno uporabite podstavek za lonce!
Pri kremenCevem kamnu obstaja moznost
nastanka razpok, ki nastanejo zaradi vpliva
visokih temperatur pri stiku z vro&imi predme-
ti, zlasti na obmocju robov in okrog kuhalnih
ploS¢ in pomivalnih korit.



Istruzioni per la pulizia di piani di lavoro in quarzo sintetico

Pulire il piano di lavoro con un comune panno
di cotone o di spugna pulito e acqua (& pos-
sibile diluirla con detergente per piatti, senza
effetto reingrassante).

Di regola si devono eliminare immediatamente
i liquidi dai piani di lavoro in modo che non si
depositino sporco e sostanze coloranti.

Pulire sempre bene con acqua tiepida e asciu-
gare il piano di lavoro con uno strofinaccio as-
ciutto e pulito o con carta da cucina. In questo
modo vengono eliminati sia residui di sporco
che eventuali resti di sapone e acqua.

In caso di sporco ostinato si pud utilizzare una
spugna smacchiatutto. Se le macchie ostinate
non dovessero essere scomparse del tutto si
pud impiegare una piccola quantita di deter-
gente liquido abrasivo. Sciacquare poi bene
con acqua e asciugare completamente il pia-
no di lavoro con uno strofinaccio pulito o con
carta da cucina. In questo modo si possono
rimuovere in parte le particelle di metallo che
risultano dall‘abrasione di pentole e padelle.
Questa operazione non €& prevista per la puli-
zia quotidiana. Una pulizia intensa su una pic-
cola superficie piu causare leggere differenze
del grado di lucentezza. Pertanto il prodotto va
prima applicato in un punto non in vista. Non
utilizzare materiali altamente abrasivi come
lana di acciaio o carta abrasiva.

Fondamentalmente i piani di lavoro non do-
vrebbero essere utilizzati come superfici di
taglio in quanto le lame dei coltelli possono
lasciare dei segni in ogni materiale. Si deve
utilizzare sempre un tagliere.

Granelli di sabbia e polvere possono causa-
re graffi, soprattutto se si appoggiano sopra
le pentole. Fare attenzione che non rimanga
dello sporco sul piano di lavoro.

Per evitare danni e cambiamenti di colore non
si devono appoggiare sul piano di lavoro pen-
tole, padelle o altri oggetti molto caldi.
Servirsi sempre di un sottopentola!

In caso di contatto con oggetti molto caldi, le
temperature elevate possono causare la for-
mazione di fessurazioni nel quarzo sintetico,
in particolare nella zona dei bordi € intorno a
piani di cottura e lavelli.

Uputstva za odrzavanje radnih povrsina od kvarcnog kamena

ObriSite vaSu radnu ploéu Ccistom, stan-
dardnom pamuénom krpom ili sunderastom
krpom i vodom za pranje (sredstvo za ru¢no
pranje, koje ne ostavlja tabak mastan sloj).

U osnovi, treba uraditi: Mirujuce tecnosti na
radnim povrSinama moraju da se odmah uklo-
ne, da se ne bi uhvatile necistoce i supstance
koje pustaju boju.

Uvek dobro dodatno o€istiti mlakom vodom i
osusiti radnu povrSinu Cistom i suvom krpom
za sudove ili kuhinjskim papirom. Na taj nagin
se upijaju ostaci prljavstine, kao i eventualni
ostaci sapuna i vode.

Kod teSkih zaprljanja moZete da koristite
sunder za brisanje prljavstine. Ako tvrdokorne
mrlje nisu u potpunosti nestale, moze da se
koristi mala koli¢ina abrazivnog mleka. Zatim
dobro isprati vodom i potpuno osusiti Cistom
krpom za sudove ili kuhinjskim papirom. Me-
talna strugotina sa lonaca i tepsija na ovaj
nacin moZe da se delimi¢no ukloni.

Ovo nije predvideno za svakodnevno &iScenje.
Intenzivno ¢iScenje na maloj povrSini moze
da dovede do malih razlika u stepenu sjaja.
Primenu stoga prethodno treba proveriti na
pokrivenom mestu. Nemojte da koristite tvrda
brusna sredstva poput &elicne vune ili brus-
nog papira.

U nacelu radne povrSine se ne smeju koristiti
kao povrSina za secenje, buduci da secenje
nozem moze da ostavi tragove na svakom
materijalu. Uvek treba koristiti podlogu za
secenje.

Zrna peska ili prasine mogu da prouzrokuju
ogrebotine, posebno sa loncima koje su na
njima ostavljene. Vodite rauna da na radnoj
povrSini ne ostane nikakva prljavstina.

Kako bi se sprecila oStecenja i diskoloracije,
na radnoj povrSini ne smeju da se ostavljaju
vruci lonci, tepsije i ostali vru¢i predmeti.

U tu svrhu uvek koristite podmetace za
lonce!

Kod kvarcnog kamena postoji moguénost
pojave pukotina usled uticaja visokih tempe-
ratura pri kontaktu sa vruéim predmetima, po-
sebno u podru€ju ivica i oko ringli i sudopera.
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Veliko tockasto optere¢enje moze uzrokova-
ti oStecenja. Nikada ne sjedajte ili stojte na
radnoj ploci. Tockasti mehanicki udarci mogu
uzrokovati ljustenja.

Tragovi troSenja koji nastanu tijekom uporabe
radne ploCe nisu razlog za reklamaciju.

PovrSinu nije potrebno tretirati specijalnim
sredstvima za CiS¢enje.

Opce ciSéenje: Rabite vodu sa sapunom
kako biste mrlje od masnoce, kave, ¢aja i
crnog vina uvijek na vrijeme mogli ukloniti.
Pustite da sredstvo za ¢iS¢enje pocne dje-
lovati i tretirajte povrSinu blago navlaZzenom
spuzvicom za brisanje prljavstine. Zatim
temeljito isperite mlakom vodom i osusite.

Mrlje od kamenca: Nanesite komercijalno
sredstvo za ¢iS¢enje od octa, pustite da odsto-
jii uporabite spuzvicu za brisanje prljavstine.

Tvrdokorne mrlje i naslage kao Sto su
(tinta, boja, nikotin, vosak, ulja): Upora-
bite sapunastu vodu, ostavite da djeluje 5
minuta i tretirajte mrlje spuzvicom za brisanje
prljavstine. Ako je potrebno, moze se rabiti
benzin za pranije ili bijeli Spirit.
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Vazne napomene: Izbjegavajte jaka abraziv-
na, kisela sredstva za ¢iS¢enje, razrjedivaCe
lakova, kausti¢nu sodu, fluorovodi¢nu kiselinu
i sredstva za CiS¢enje pecnica koja mogu tra-
jno ostetiti povrsinu.

Opis materijala kvarcnog kamena

Kvarcni kamen sastoji se od prirodnog kvarca
razliCite zrnatosti te pigmenata boje i veziva
(= kompozitni materijal). Zbog same njegove
naravi zbog toga su moguce razlike u boji i / ili
strukturi unutar iste komisije.

Za sve kompozitne materijale vrijedi
da se mogu pojaviti udubljenja na povrsini,
nakupine pigmenta i / ili varijacije strukture.
One su svojstva specifi€na za taj proizvod i ne
predstavljaju razlog za reklamaciju.

Zbog svojstva materijala moguca je abrazija
metala s lonaca i tava.

Mocna to¢kovna obremenitev lahko povzroci
poskodbe. Nikoli se ne usedaijte ali stopajte na
delovni pult. To¢kovni mehanski udarci lahko
povzrogijo lus&enje.

Sledi uporabe, ki nastanejo med uporabo de-
lovnega pulta, niso razlog za reklamacijo.

PovrSine ni treba negovati s posebnimi
sredstvi za nego.

Opce ciSéenje: Rabite vodu sa sapunom
kako biste mrlje od masnoce, kave, Caja i
crnog vina uvijek na vrijeme mogli ukloniti.
Pustite da sredstvo za CiSCenje poCne dje-
lovati i tretirajte povrSinu blago navlazenom
spuzvicom za brisanje prljavstine. Zatim
temeljito isperite mlakom vodom i osusite.

Mrlje od kamenca: Nanesite komercijalno
sredstvo za €iS¢enje od octa, pustite da odsto-
ji i uporabite spuzvicu za brisanje prljavstine.

Tvrdokorne mrlje i naslage kao Sto su
(tinta, boja, nikotin, vosak, ulja): Upora-
bite sapunastu vodu, ostavite da djeluje 5
minuta i tretirajte mrlje spuzvicom za brisanje
prljavtine. Ako je potrebno, moze se rabiti
benzin za pranje li bijeli Spirit.

Vazne napomene: Izbjegavajte jaka abraziv-
na, kisela sredstva za CiS¢enje, razrjedivaCe
lakova, kausti¢nu sodu, fluorovodiénu kiselinu
i sredstva za CiS¢enje pecnica koja mogu tra-
jno oStetiti povrsinu.

Opis materiala kremenéev kamen

KremenCev kamen je sestavljen iz naravnega
kremena razliCne zrnatosti ter barvnih pig-
mentov ter veziv (= kompozitni material). Za-
radi tega lahko prihaja do razlik v barvi in /ali
strukturi znotraj ene komisije.

Za vse kompozitne materiale velja, da
lahko prihaja do vdolbin v povrsini, zgostitve
pigmenta in/ ali razliénih struktur. To so tipiéne
lastnosti materiala in niso razlog za reklama-
cijo.

Zaradi sestave materiala lahko pride do
obrabe kovine na loncih in ponvah.



Un‘elevata sollecitazione concentrata in un
punto puo causare danni. Non salire o sedersi
in nessun caso sul piano di lavoro. Urti mecca-
nici concentrati in un punto possono causare
scheggiature.

| segni di usura che risultano dall'utilizzo del
piano di lavoro non rappresentano motivo di
reclamo.

Non & necessario trattare la superficie con
prodotti speciali per la pulizia.

Pulizia generale: impiegare sempre il pri-
ma possibile acqua saponata per rimuove-
re macchie ad es. di grasso, caffe, t& e vino
rosso. Lasciar agire il detergente e strofinare
la superficie con una spugna cancella sporco
leggermente inumidita. Poi risciacquare bene
con acqua tiepida e asciugare.

Macchie di calcare: applicare un comune
detergente all'aceto reperibile in commercio,
lasciarlo agire e impiegare una spugna can-
cella sporco.

Macchie e depositi ostinati (ad es. inchi-
ostro, colore, nicotina, cera, oli): impiega-
re acqua saponata, lasciarla agire 5 minuti e
trattare le macchie con una spugna cancella
sporco. Se necessario possono essere usati
benzina per smacchiare o alcol.

Avvertenze importanti: non impiegare mate-
riali abrasivi duri, detergenti contenenti acidi,
diluenti per vernici, miscele caustiche con-
tenenti carbonato di sodio, acido fluoridrico e
detergente per forni perché potrebbero causa-
re danni permanenti alla superficie.

Descrizione del materiale quarzo sintetico

Il quarzo sintetico &€ formato da quarzo
naturale di grane diverse, pigmenti colorati e
sostanze leganti (= materiale composito). Tali
caratteristiche naturali possono comportare
differenze di colore e struttura dei prodotti
compresi in una singola commissione.

In tutti i materiali compositi possono presen-
tarsi irregolarita superficiali, accumuli di pig-
menti e / o variazioni nella struttura. Si tratta
di caratteristiche tipiche del prodotto e non
rappresentano motivo di reclamo.

Per la natura propria del materiale & possibile
I'abrasione di particelle di metallo da pentole
e padelle.

Jako taCkasto opterecenje moZe da dovede do
oStecenja. Nikada nemojte sestili stati na rad-
nu povrSinu. Tackasti mehanicki udari mogu
da dovedu do otpadanja materijala.

Tragovi upotrebe, koji nastaju u toku koriS¢enja
radne ploCe, nisu osnov za reklamaciju.

Obrada povrSine specijalnim sredstvima za
negu nije neophodno.

Opste ciScenje: Koristite sapunicu za brzo
uklanjanje mrlja od masti, kafe, ¢aja i crve-
nog vina. Ostavite sredstvo za CiS¢enje da
deluje i obradite povrSinu malo navlazenim
sunderom za brisanje prljavstine. Pos-
le toga dobro isprati mlakom vodom
i osusiti.

Mrlje od kamenca: Nanesite standardno
sredstvo za CiSCenje na bazi siréeta, osta-
vite ga da deluje i koristite sunder za brisanje
prljavstine.

Za tvrdokorne mrlje i naslage ka $to su
(mastilo, boja, nikotin, vosak, ulja): Koristite
sapunicu, ostavite je da deluje 5 minuta i ob-
radite mrlje sunderom za brisanje prijavstine.
Ako je potrebno moze da se koristi benzin za
Ciscenje ili Spiritus.

Vazne napomene: |zbegavajte tvrda brusna
sredstva, sredstva za CiS¢enje koja sadrZe
kiselinu, razredivate za boju, nagrizajuta
sredstva na bazi sode, fluor-vodoni¢nu kise-
linu i sredstva za CiS¢enje rerne, koji mogu da
trajno oStete povrsinu.

Opis materijala kvarcni kamen

Kvarcni kamen se sastoji od prirodnog kvarca
razli¢ite granulacije, te pigmenata boje i vezi-
va (= kompozitni materijal). To uslovljeno priro-
dom materijala, moze da dovede do razlika u
boji i / ili strukturi unutar jedne komisije.

Za sve kompozitne materijale vaZi da mogu da
se pojave povrSinska udubljenja, skupine pig-
menta i / ili varijacije strukture. To su svojstva
tipicna za proizvode i ne predstavljaju razlog
za reklamaciju.

Usled strukture materijala moZe do¢i do poja-
ve strugotine metala na loncima i tepsijama.

27



Upute za njegovanje Xtra Ceramic radnih ploca

Obrisite radnu ploéu ¢istom, komercijalno
dostupnom pamuénom ili spuzvastom krpom
i vruéom vodom za ispiranje. (Sredstvom za
ruéno €iScenje koje ne masti).

U pravilu vrijedi sliedece: Stoje¢e tekucine
na radnim plo¢ama, a naro€ito na spojevima i
lijepljenim prorezima, potrebno je odmah uklo-
niti kako se ne bi nataloZila oneciScenja i tvari
koje stvaraju mrlje.

PovrSinu nije potrebno tretirati specijalnim
sredstvima za CiS¢enje.

Kod procesa €iSCenja vazno je i 2-3-kratno do-
datnoispiranje pamuénom krpom namo&enom
u Cistu vodu kako bi se s radne ploCe uklonili
svi ostatci od CiS¢enja. InaCe mogu nastati
pruge od Cis¢enja.

Za teSka onecCiS¢enja kao Sto su habanje
metala na lancima i tavama mozete uporabi-
ti spuzvu za brisanje prljavstine s malo vode
ili suhu spuzvu za CiScenje lonaca. Ako mrlje
potpuno ne nestanu, moguce je uporabiti malu
koli¢inu sredstva za ribanje.

Nakon toga dobro isperite vodom i potpuno
obrisite Cistom krpom za posude ili kuhinjskim
papirom.

To nije predvideno za svakodnevno CiScenje i
za podrucje rubova!
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Intenzivno CiSCenje na maloj povrSini moze
uzrokovati male razlike u stupnju sjaja. Uvijek
tretirajte vecu povrsinu jer intenzivno ¢is¢enje
na maloj povrSini moze uzrokovati razliku u
sjaju. Primjenu stoga valja prethodno provjeriti
na nekom skrivenom mjestu. Ne rabite tvrda
abrazivna sredstva kao Sto su Celi¢na vuna ili
brusni papir. Oni mogu uzrokovati promjenu
na povrsini.

U pravilu radne ploce ne bi trebalo rabiti kao
povrsine za rezanje jer noZevi mogu otupjeti ili
mogu nastati male ogrebotine na radnoj plogi.
Uvijek valja rabiti podlogu za rezanje.

Zrna pijeska i praSine mogu uzrokovati ogre-
botine, naroéito ako se ne njih stave lonci.
Pobrinite se za to da na radnoj plo€i ne ostanu
oneciscenja.

Veliko tockasto opterecenje moze uzrokovati
ostecenja (lom!). Nikada ne sjedajte ili stojte
na radnoj ploci. Tokasti mehanicki udarci na
povrsini mogu uzrokovati ljustenja.

Za vruce tave, lonce i predmete uvijek rabite
podmetal kako biste izbjegli pukotine od
naprezanja u plogi.

Tragovi troSenja koji nastanu tijekom uporabe
radne ploCe nisu razlog za reklamaciju.

Navodila za nego delovnih plos¢ Xtra Ceramic

Delovno ploS¢o obriSite s Cisto, obitajno
bombazno krpo ali gobasto krpo ter vro¢o
vodo za spiranje. (Cistilo za roéno pomivanje,
brez krem).

Nacelno velja: Stojece tekoCine na delovnih
plod¢ah, zlasti na spojih in lepljivih reZah,
je potrebno takoj odstraniti, da ne pride do
oprijemanja nikakrdne necistoce in snovi, ki
puscajo barvo.

Obdelava povrsine s posebnimi negovalnimi
sredstvi ni potrebna.

Pomembno pri postopku cisCenja je tudi
2-3-kratno dodatno brisanje z bombazno krpo,
sprano pod €isto vodo, da je mogocCe ostanke
CiS€enja v celoti odstraniti z delovne ploSce.
V nasprotnem primeru lahko nastanejo sledi
Ciscenja.

V primeru vecje umazanije, kot npr. ob kovins-
kih obrabi loncev in ponev, lahko uporabite
gobo za odstranjevanje umazanije, naviazeno

zmalo vode, ali suho gobo za €iS¢enje loncev.

Ce madeZev ne morete odstraniti v celoti, lah-
ko uporabite majhno koli€ino Cistilnega mle-
ka. Na koncu dobro sperite z vodo in v celoti
osusite s Cisto krpo za posodo ali kuhinjskim
papirjem.

To ni misljeno za dnevno CiSCenje in ne za
obmocje robov!

Intenzivno ¢iS¢enje na manjsi povrsini lahko
privede do man;jsih razlik v stopnji sijaja. Ved-
no neguijte vecjo povrsino, saj lahko intenzivno
¢is€enje na manjsi povrsini privede do razlike
v sijaju. Uporabo je potrebno zato predhodno
preveriti na zakritih mestih. Ne uporabljajte
trdih brusilnih sredstev, kot sta jeklena vol-
na ali brusilni papir. Ta lahko privedejo do
sprememb povrsine.

V osnovi delovnih ploS¢ ni dovoljeno uporabl-
jati kor rezalnih povrsin, saj postanejo noZi
topi oz. lahko na delovni plod¢i nastanejo
rahle ureznine. Vedno je potrebno uporabljati
podlago za rezanje.

Zrna peska in prahu lahko povzrogijo praske,
zlasti ¢e na njih poloZite lonce. Pazite, da na
delovni plo¢i ne ostane nobena umazanija.

Mozna toCkovna obremenitev lahko privede
do poskodb (zlomal). Nikoli se ne usedajte ali
postavljajte na delovno ploS¢o. Tockovni me-
hanski udarci na povrsini lahko privedejo do
odlomov.

Za vroCe ponve, lonce in predmete vedno
uporabljajte podstavek, da preprecite napeto-
stne razpoke v plos¢i.

Sledi uporabe, ki nastanejo med uporabo
delovne plo3Ce, ne predstavljajo razloga za
reklamacije.



Istruzioni per la cura dei piani di lavoro Xtra Ceramic

Strofinare il piano di lavoro con un panno di
cotone o di spugna pulito esistente in commer-
cio e acqua calda di risciacquo. (Detergente a
mano, sgrassante).

Di regola | liquidi stagnanti sui piani di lavoro,
specialmente sulle giunzioni e sui giunti incol-
lati, devono essere rimossi immediatamente
per evitare che le sostanze contaminanti e
macchianti si depositino.

Non & necessario trattare la superficie con
prodotti speciali per la pulizia.

Durante il processo di pulizia, &€ anche impor-
tante passare 2-3 volte il piano di lavoro con
un panno di cotone sciacquato sotto acqua
pulita e chiara per rimuovere tutti i residui
della precedente pulizia dal piano di lavoro.
Possono altrimenti crearsi delle strisce o
degli aloni.

Per lo sporco difficile, come I'abrasione del
metallo da pentole e padelle, si pud usare
una spugna per cancellare lo sporco con un
po' d'acqua o una spugna asciutta per pulire
le pentole. Se le macchie non sono comple-
tamente scomparse, si pud usare una pic-
cola quantitd di crema detergente abrasiva.
Sciacquare poi bene con acqua e asciugare
completamente il piano di lavoro con uno stro-
finaccio pulito o con carta da cucina.

Questo non € inteso per la pulizia quotidiana e
non per la zona dei bordi!

Una pulizia intensa su una piccola superfi-
cie pil causare leggere differenze del grado
di lucentezza. Trattare sempre un'area piu
grande, poiché una pulizia intensiva su una
piccola area pud provocare una differenza di
brillantezza. Pertanto il prodotto va prima ap-
plicato in un punto non in vista. Non utilizzare
materiali altamente abrasivi come lana di ac-
ciaio o carta abrasiva. Questi possono portare
a cambiamenti nella superficie.

Fondamentalmente, i piani di lavoro non do-
vrebbero essere usati come superfici di taglio,
poiché i coltelli possono diventare smussati 0
possono verificarsi leggeri graffi sul piano di
lavoro. Usare sempre un tagliere.

Granelli di sabbia e polvere possono causa-
re graffi, soprattutto se si appoggiano sopra
le pentole. Fare attenzione che non rimanga
dello sporco sul piano di lavoro.

Un forte carico puntuale pud portare a danni
(rottura!). Non salire o sedersi in nessun caso
sul piano di lavoro. Impatti meccanici puntuali
sulla superficie possono portare alla scaglia-
tura.

Usare sempre un sottopentola per pentole,
padelle e oggetti caldi per evitare crepe da
stress nella piastra.

Napomene o odrzavanju radnih plo¢a Xtra Ceramic

Obrisite vasu radnu plo¢u ¢istom, standard-
nom pamuénom krpom ili sunderastom krpom
i vruéom vodom za pranje. (sredstvo za ruéno
pranje, koje ne ostavlja tanak mastan sloj).

U osnovi, treba uraditi: Mirujuce te¢nosti na
radnim plo¢ama, posebno na spojevima i fug-
nama za lepljenje, moraju da se odmah uklo-
ne, da se ne bi uhvatile necistoce i supstance
koje pustaju boju.

Obrada povrSine specijalnim sredstvima za
negu nije neophodno.

Kod procesa CiSCenja takode je vazno
da se naknadno 2-3 puta prebrise Cistom
pamucénom krpom koja je isprana pod mlazom
vode, da bi se ostaci od &iS¢enja u potpunosti
uklonili sa radne plo€e. Ina¢e mogu da ostanu
tragovi Cis¢enja.

U slu€aju jake prljavstine, kao u slu¢aju skidan-
ja metalnog sloja kod Serpi i tiganja, moZete
da koristite sunder za skidanje prljavstine sa
malo vode ili suvi sunder za €iS¢enje Serpi.

Ako mrlje nisu u potpunosti nestale, moze
da se koristi mala koli¢ina abrazivnog mleka.
Zatim dobro isprati vodom i potpuno osusiti
Cistom krpom za sudove ili kuhinjskim papi-
rom.

Ovo nije predvideno za svakodnevno €i$¢enje
niti za podrucje ivical

Intenzivno €is¢enje na maloj povrsini moze da
dovede do malih razlika u stepenu sjaja. Uvek
obradujte veéu povrsinu, posto intenzivno
¢iS¢enje na maloj povrSini moze da dovede do
razlike u sjaju. Primenu stoga prethodno treba
proveriti na pokrivenom mestu. Nemojte da
koristite tvrda brusna sredstva poput Celiéne
vune ili brusnog papira. Ona mogu da dovedu
do promene na povrsini.

Radne plo€e u principu ne bi trebalo da se
koriste kao povrSine za se€enje, jer noZevi
otupe ili mogu da nastanu manje ogrebotine
na radnoj plo¢i. Uvek treba koristiti podlogu za
seCenje.

Zrna peska ili pradine mogu da prouzrokuju
ogrebotine, posebno sa loncima koje su na
njima ostavljene. Vodite rauna da na radnoj
povrsini ne ostane nikakva prijavstina.

Jako taCkasto optereéenje moZe da dovede do
ostecenja (lomal). Nikada nemojte sestili stati
na radnu povrsinu. Tackasti mehanicki udari
na povrsini mogu da dovedu do otpadanja
materijala.

Za vruce tiganje, Serpe i predmete uvek ko-
ristite podmeta¢, da biste izbegli naponske
pukotine na plogi.

Tragovi upotrebe, koji nastaju u toku koriS¢enja
radne ploCe, nisu osnov za reklamaciju.
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Opce ciSéenje: Rabite vodu sa sapunom
kako biste mrlje od masnoce, kave, Caja i
crnog vina uvijek na vrijeme mogli ukloniti.
Pustite da sredstvo za CiSCenje poCne dje-
lovati i tretirajte povrSinu blago navlazenom
spuzvicom za brisanje prljavstine. Zatim
temeljito isperite mlakom vodom i osusite.

Mrlje od kamenca: Nanesite komercijalno
sredstvo za ¢iS¢enje od octa, pustite da odsto-
ji i uporabite spuzvicu za brisanje prijavstine.

Tvrdokorne mrlje i naslage kao Sto su
(tinta, boja, nikotin, vosak, ulja): Upora-
bite sapunastu vodu, ostavite da djeluje 5
minuta i tretirajte mrlje spuzvicom za brisanje
prljavtine. Ako je potrebno, moze se rabiti
benzin za pranje ili bijeli $pirit.

Vazne napomene: |zbjegavajte jaka abraziv-
na, kisela sredstva za CiS¢enje, razrjedivace
lakova, kausti¢nu sodu, fluorovodi¢nu kiselinu
i sredstva za CiSCenje pecnica koja mogu tra-
jno oStetiti povrsinu.
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Opis materijala Xtra Ceramic

Xtra Ceramic sastoji se od raznih sitno sml-
jevenih toniranih materijala, kamenine. Zbog
same njegove naravi zbog toga su moguce
razlike u boji i / ili strukturi unutar iste komisije
i mogucée naknadne dopune.

Te prirodne sirovine preSaju se u tanke ploce
i peku na vrlo visokoj temperaturi. Zbog pro-
izvodnog procesa Xtra Ceramic radne ploce
imaju veéi stupanj tvrdoce.

Za Xtra Ceramic vrijedi da se mogu pojaviti
udubljenja na povrsini, nakupine pigmentai/ ili
varijacije strukture. One su svojstva specifi¢na
za taj proizvod i ne predstavljaju razlog za re-
klamaciju.

Splo$no ciscenje: Za odstranjevanje
madezev, kot so mad¢oba, kava, ¢aj in rdeCe
vino, vedno pravo¢asno uporabite milnico.
Pocakajte, da Cistilo opravi svoje, nato pa
povrSino obdelajte z rahlo navlazeno gobico
za brisanje umazanije. Nato mesto temeljito
izperite z mlaéno vodo in ga posusite.

Madezi zaradi vodnega kamna: Nanesite
obi¢ajno Cistilo na osnovi kisa in ga pustite, da
deluje, nato pa uporabite gobico za brisanje
umazanije.

Trdovratne madeze in obloge, kot so
(€rnilo, barva, nikotin, vosek, olja): Upora-
bite milnico, pustite, da Cistilo deluje 5 minut,
nato pa madeze obdelajte z gobico za brisan-
je umazanije. Ce je potrebno, lahko uporabite
Cistilni bencin ali Spirit.

Pomembni napotki: Ne uporabljajte abra-
zivnih sredstev, Cistil, ki vsebujejo kisline,
razredCil za barve, jedkih sredstev na osnovi
natrijevega hidrogenkarbonata, fluorovodi-
kove kisline in Cistil za pe€ice, ki lahko trajno
posSkodujejo povrsino.

Opis materiala Xtra Ceramic

Xtra Ceramic je sestavljena iz razli¢nih fino
mletih barvnih materialov, porcelanskega gre-
sa. To lahko zaradi same narave privede do
barvnih in / ali strukturnih razlik znotraj upora-
be ali pri moZnih kasnejSih dopolnitvah.

Te naravne surovine so stisnjene v tanke
ploS¢e in Zgane pri zelo visokih temperaturah.
Zaradi postopka proizvodnje imajo delovne
plos¢e Xtra Ceramic zelo visoko stopnjo trdo-
te.

Za Xtra Ceramic velja, da se lahko pojavijo
vdolbine na povrsini, nabrani pigmenti in / ali
strukturne razlike. To so tipi¢ne lastnosti blaga
in ne predstavljajo razloga za reklamacije.



| segni di usura che risultano dall'utilizzo del
piano di lavoro non rappresentano motivo di
reclamo.

Pulizia generale: impiegare sempre il pri-
ma possibile acqua saponata per rimuove-
re macchie ad es. di grasso, caffé, t& e vino
rosso. Lasciar agire il detergente e strofinare
la superficie con una spugna cancella sporco
leggermente inumidita. Poi risciacquare bene
con acqua tiepida e asciugare.

Macchie di calcare: applicare un comune
detergente all'aceto reperibile in commercio,
lasciarlo agire e impiegare una spugna can-
cella sporco.

Macchie e depositi ostinati (ad es. inchi-
ostro, colore, nicotina, cera, oli): impiega-
re acqua saponata, lasciarla agire 5 minuti e
trattare le macchie con una spugna cancella
sporco. Se necessario possono essere usati
benzina per smacchiare o alcol.

Avvertenze importanti: non impiegare mate-
riali abrasivi duri, detergenti contenenti acidi,
diluenti per vernici, miscele caustiche con-
tenenti carbonato di sodio, acido fluoridrico e
detergente per forni perché potrebbero causa-
re danni permanenti alla superficie.

Descrizione del materiale Xtra Ceramic

Xtra Ceramic consiste in diversi materiali ar-
gillosi finemente macinati, il gres porcellanato.
Questo pud naturalmente portare a differenze
di colore e / o struttura all'interno di una com-
messa e in possibili aggiunte successive.

Queste materie prime naturali sono pressate
in lastre sottili e cotte a una temperatura molto
alta. A causa del processo di fabbricazione,
i piani di lavoro Xtra Ceramic hanno un alto
grado di durezza.

Per Xtra Ceramic, possono verificarsi de-
pressioni superficiali, accumuli di pigmento
e / o variazioni strutturali. Si tratta di caratteri-
stiche tipiche del prodotto e non rappresenta-
no motivo di reclamo.

Opste ciScenje: Koristite sapunicu za brzo
uklanjanje mrlja od masti, kafe, ¢aja i crve-
nog vina. Ostavite sredstvo za ¢iS¢enje da
deluje i obradite povrSinu malo navlazenim
sunderom za brisanje prljavstine. Pos-
le toga dobro isprati mlakom vodom
i osusiti.

Mrlje od kamenca: Nanesite standardno
sredstvo za CiSCenje na bazi siréeta, osta-
vite ga da deluje i koristite sunder za brisanje
prljavstine.

Za tvrdokorne mrlje i naslage ka $to su
(mastilo, boja, nikotin, vosak, ulja): oristite
sapunicu, ostavite je da deluje 5 minuta i ob-
radite mrlje sunderom za brisanje prljavstine.
Ako je potrebno moze da se koristi benzin za
ciscenje ili Spiritus.

Vazne napomene: Izbegavajte tvrda brusna
sredstva, sredstva za CiS¢enje koja sadrZe
kiselinu, razredivate za boju, nagrizajuta
sredstva na bazi sode, fluor-vodoniénu kise-
linu i sredstva za CiS¢enje rerne, koji mogu da
trajno oStete povrsinu.

Opis materijala Xtra Ceramic

Xtra Ceramic sastoji se od razlicito fino mleve-
nih glinenih materijala, finog vestac¢kog kame-
na. To uslovljeno prirodom materijala moZe da
dovede do razlika u boji i / ili strukturi unutar
jedne komisije i kod event. kasnijih dopuna.

Ove prirodne sirovine se presuju u tanke
plo€e i peku na vrlo visokim temperatura-
ma. Usled procesa proizvodnje, radne plo¢e
Xtra Ceramic imaju visok stepen Cvrstoce.

Za Xtra Ceramic vazi da mogu da se pojave
povrsinska udubljenja, skupine pigmenta i / ili
varijacije strukture. To su svojstva tipi¢na za
proizvode i ne predstavljaju razlog za rekla-
maciju.
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Sarke i izvlagivi dijelovi
Sarke, vodilice ladica i izvlagnih elemenata ne
zahtijevaju odrzavanje. Moguce je kalibracija.

Umetci za pribor za jelo

Umetci za pribor za jelo mogu biti izvadeni za
CiScenje. Ocistite ove svrsishodno s blagim
sredstvima za CiS¢enje.

Naputci za odrzavanje udubina za kuhanje
i sudopera

Od plemenitog Eelika, pocakljenih ili od plasti-
ke trebate Eistiti s mekanim ruénikom uz doda-
tak sredstva za CiScenje.

Tvrdokorne vodene mrlje mogu se ukloniti s tr-
govackim sredstvima za €i¢enje ili normalnim
ku¢anskim ocatom.

Obratite pozornost uz to, svakako, i na
odijeljene naputke proizvodaca uredaja i
sudopere.

Naputci za odrzavanje staklenih, keramic-
kih kuha¢ih polja

Oneciscenja koja nisu jako zapaljena uklonite
s vlaznim ruénikom, bez sredstava za cisce-
nje.

Tvrdokorna oneciScenja, vapnene i vodene
mrlje, takoder deranje metalnog sjaja lonca,
uklonite sa specijalnim, od proizvodaca pre-
poruCanim sredstvima za ¢iS¢enje, kao npr.
Cerafix, Stahlfix itd.
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Zapaljene ostatke uklonite dok su jos vruci
strugalom koje je samo za staklokeramiku.
Obratite pozornost na to, da se slador ili jela
sa sladorom (npr. marmelada) ne zapale u ku-
ha¢em podrucju!

Uklonite ove ostatke smjesta s vlaznim ru¢ni-
kom!

Obratite pozornost uz to, svakako, i na odi-
jeljene naputke proizvodaca uredaja.

Naputci za odrzavanje uredaja opéenito

Za odrzavanije i opslugu Vasih elektri¢nih ure-
daja obratite pozornost, svakako, na odijeljene
naputke proizvodaca uredaja.

Upute za njegovanje kozne rucke

Svjeza oneciS¢enja moguce je obrisati pa-
muénom krpom. Kod odrzavanja flora kozu
bi trebalo tretirati samo laganim tapkanjem.
Ostala oneciS¢enja moguce je ukloniti laga-
no navlazenom krpom i neutralnom otopinom
sapunice.

Buduci da je to prirodni proizvod, moguce
su varijacije boja i tragovi od trosenja.

Tecaji, vodila in izvleéni mehanizmi

Tecaji, tecajna vodila predalov in izvleckov ne
potrebujejo vzdrzevanja. Mozna je nastavitev.

Vstavki za pribor

Vstavke za pribor lahko za ciS¢enje vzame-
te ven. Ocistite jih smotrno z blagim Eistilnim
sredstvom.

Navodila za nego kuhalne povrsine in izpi-
ranje

Ce je iz legiranega jekla, emajla ali plastike,
jo morate Cistiti z vlazno krpo z dodatkom
sredstva za pomivanje.

Trdovratne vodne madeze lahko brez tezav
odstranite s komercialnimi Cistili ali obi¢ajnim
gospodinjskim kisom.

Pri tem nujno pazite na posebna navodila
za napravo in navodila proizvajalca pomi-
valnih strojev.

Navodila za nego steklokerami¢nih kuhinj-
shih plos¢

Nepritrjeno zgano onesnazevanje odstranite z
vlazno krpo brez Eistilnega sredstva.
Trdovratno umazanijo, vodne madeze ali ka-
men, tudi na kovinskih visoko se lesketajoCih
obrabah na loncih odstranite s posebnimi Cis-
tili, ki jih priporoca proizvajalec, kot na primer
Cerafix, Stahffix, itd.

Prizgane ostanke odstranite v Se vroéem sta-
nju s pomocjo strgala z britvijo, ki je primerno
samo za stekleno keramiko.

Pazite na to, da se vam noben sladkor ali jed,
ki vsebuje sladkor, (npr. marmelada) v kuhalni
coni ne prismodi!

Takoj odstranite te ostanke z vlazno krpo!

Pri tem nujno pazite na posebna navodila
proizvajalca naprave.

Splosna navodila za elektri¢ne naprave

Pri tem nujno pazite na posebna navodila za
nego in upravljanje proizvajalca naprave.

Navodila za nego usnjenega rocaja

Svezo umazanijo lahko obriSete z bombazno
krpo. Usnje negujte samo z otiranjem, da se
ohrani struktura. Druge ne€isto¢e lahko od-
stranite z vlazno krpo in nevtralno milno raz-
topino.

Ker gre za naravni izdelek, lahko pride do
nihanj barv in sledi uporabe.



Cerniere e guide

Cerniere e guide dei cassetti e dei cestoni non
richiedono alcuna manutenzione. E possibile
effettuare la regolazione.

Portaposate
| portaposate possono essere estratti per la

pulizia. Utilizzare detergenti appropriati, non
aggressivi.

Istruzioni per la cura di piani cottura e la-
velli

| piani di cottura e i lavelli in acciaio inox, smal-
tati e in resina vanno puliti con un panno umi-
do ed un detergente.

Le macchie di acqua possono essere rimos-
se con detergenti domestici comunemente in
commercio o aceto.

Si raccomanda altresi di prendere nota
anche delle avvertenze dei produttori
degli elettrodomestici e dei lavelli:

Istruzioni per la cura di piani cottura in ve-
troceramica

Lo sporco non bruciato va rimosso con un
panno umido senza usare detergente.

Lo sporco resistente, le macchie di calcare e
diacqua o le striature metalliche lasciate dallle
pentole vanno rimossi con detergenti speciali
consigliati dai produttori, come ad es. Cerafix,
Stahlfix, ecc.

Eliminare eventuali residui di cottura preferi-
bilmente ancora caldi utilizzando un apposito
raschietto per vetroceramica con lama.

Fare attenzione che sulle zone di cottura non
si versino zucchero o alimenti zuccherati (ad
es. marmellata) e che si brucino!

Rimuovere immediatamente questi residui
con un panno umido!

Si raccomanda altresi di prendere nota an-
che delle avvertenze dei produttori degli
elettrodomestici.

Istruzioni per la cura degli elettrodomesti-
ciin genere

Si raccomanda di prendere nota delle avver-
tenze e delle istruzioni d'uso degli elettrodo-
mestici fornite dai produttori.

Istruzioni per la pulizia di passante in cuoio

La superficie da poco sporcata pud essere
pulita con un panno di cotone. Per mantenere
inalterata la qualita del cuoio fare attenzione
a non sfregare. Lo sporco residuo puo essere
eliminato con un panno umido e una soluzione
neutra a base di sapone.

Poiché si tratta di un prodotto naturale, si
possono presentare delle oscillazioni cro-
matiche e dei segni di usura.

Sarke i $ine na izvlacenje

Sarke, vodice fioka i elemenata na izvlagenje
ne zahtevaju odrzavanje. Moguce je fino
podeSavanje.

UloSci za escajg

UloSci za escajg mogu se izvaditi radi ¢iS¢enja.
UloSke Cistite blagim sredstvom za CiScenje.

Uputstva o odrzavanju ugradnih plo¢a i su-
dopera

Ugradne plo¢eisudopere od plemenitog Eelika,
emajlirane ili plasticne treba distiti viaznom
krpom uz dodatak sredstva za pranje posuda.

Tvrdokorne mrlje od vode mozete odstraniti
komercijalnim sredstvima ili obi¢nim alkohol-
nim siréetom.

Pritom obavezno vodite racuna o po-
sebnim uputstvima proizvodaca uredaja i
sudopera.

Uputstva o odrzavanju staklokeramickih
ploca za kuvanje

Prljavstinu koja nije zagorela mozete odstrani-
ti vlaznom krpom, bez upotrebe sredstava za
Ciscenje.

Tvrdokorne mrlje, mrlje od kamenca i vode,
kao i obrise metalnog sjaja koji nastaju od po-
suda, mozete odstraniti specijalnim sredstvi-
ma za CiS¢enje koja preporucuje proizvodac,
kao $to su npr. Cerafix, Stahlfix itd.

Zagorele ostatke najbolie Cete odstraniti
pomocu isporuéenog strugaca sa ziletom, koji
je pogodan samo za staklo-keramiku, dok su
jos vruéi.

Dobro pripazite da na poljima za kuvanje ne
zagore Secer ili jela koja sadrze Secéer (npr.
marmelada)!

Ove ostatke obavezno odmah odstranite
mokrom krpom!

Pritom obavezno vodite racuna o po-
sebnim uputstvima proizvodaca uredaja.

Opsta uputstva o odrzavanju elektricnih
uredaja

Prilikom odrzavanja i koriS¢enja elektri¢nih
uredaja obavezno vodite rauna o posebnim
uputstvima proizvodaca uredaja.

Uputstvo za odrzavanje koznih rucki

Sveza prljavstina moze da se upije pamu¢nom
tkakninom. Da bi se tkanje sacuvalo koza bi
trebalo da se tretira samo natapkavanjem.
Ostale necistoce mogu da se uklone blago
navlazenom tkaninom i neutralnim rastvorom
sapuna.

Posto se radi o prirodnom proizvodu,

moze doc¢i do oscilacija u boji i pojave
tragova kori$c¢enja.
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Naputci za paru i toplinu

Pobrinite se prilikom kuhanja za dostatno pro-
vjetravanje i da se nastala para ne kondenzira
na dijelovima pokuéstva.

Napu u pravilu rabite u primjerenom stupnju
snage! Neke nape i koritasti ventilatori opre-
mljeni su funkcijom inercijskog rada. Oni na-
stavljaju raditi unutar ograni¢enog vremena
nakon samog iskljucivanja kako bi se sustavi
LJspuhali“ narocito od vode ili pare. Ne isklju-
Cujte inercijski rad ni u pravilu ni priviemeno.
Unutarnje suenje je vazno..

Izbjegavajte prelijevanje vode.

Otvorite strojza pranje posuda tek oko 20 minuta
poslije isteka programa, da bi se para mogla
kondenzirati u uredaju.

Ne koristite spravu za kavu, kuhalo za vodu ili
toster ispod zidnih ormara. Izlaze¢a para kao i
temperatura mogu stalno Stetiti poku¢stvo.

Ne stavljajte vruce lonce ili druge vruce pred-

mete bez zadtitne podloge na radne ploce ili
druge dijelove pokuéstva.
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Provjerite katkad povrSinsku temperaturu na
bo¢nom rubu vrata peénice. Sve dok mozete
rub doticati vrSkom prsta, emisija topline je toc-
na. Ako ne moZete, mora se provjeriti nepro-
pusnost vrata od servisne sluzbe proizvodaca
uredaja.

Vrata pecnice ili stroja za pranje posuda ne
smiju u svrhu provjetravanja stajati koso otvo-
rena, jer toplina koja istjeCe i viaga mogu voditi
do oStecenja od vruéine i nabubrenja na su-
sjednim dijelovima pokucstva.

Obratite pozornost osobito i na odijeljene na-
putke proizvodaca elektricnih uredaja i ugradi-
vih dijelova!

Elektricni uredaji iza prednjica namjestaja

Ako je elektriéni uredaj (npr. pecnica, ugrad-
beni Stednjak, mikrovalna peénica, ugradbeni
aparat za kavu itd.) postavljen iza prednjice
namjestaja (npr. kliznih vrata), taj elektricni
uredaj, pregradni ormari¢ i pod mogu se oste-
titi zbog nakupljene topline i vlage iza zatvore-
ne prednjice namjestaja. Uvijek ostavite otvo-
renu prednjicu namjeStaja tijekom uporabe
ugradenog elektriénog uredaja. Ne zatvarajte
prednjicu namjeStaja dok se elektricni uredaj
potpuno ne ohladi.*

Navodila za paro in vro¢ino

Pri kuhanju poskrbite za zadostno zrafenje
in zato, da se nastala para ne kondenzira na
pohiStvenih elementih. Nacelno uporabljajte
kuhinjsko napo s primerno stopnjo zmogljivosti!

Nacelno uporabljajte kuhinjsko napo s primer-
no stopnjo zmogljivosti! Nekatere nape in od-
vodi na kuhalni plo¢i imajo naknadno delova-
nje. Ti po izklopu e nekaj ¢asa delujejo, da iz
sistema »izpihajo« vodo ali paro. Naknadnega
delovanja ne izklapljajte niti obéasno. SuSenje
notranjosti je pomembno.

Pomivalni stroj odprite Sele ca. 20 minut po
koncu programa, da se s tem vlaga lahko
kondenzira v napravi.

Ne imejte kavnega avtomata, kuhalnika za
vodo ali opekaca pod stenskimi omaricami.
IzstopajoCa vlaga lahko dolgoro¢no $koduje
pohistvu.

Vrocih loncev ali drugih vrocih predmetov ne
smete nikoli brez za¢itnih podlag postaviti na
delovno po$co ali druge dele pohistva.

Obcasno preverite temperaturo povrSine na
stranskem robu vrat pecice. Dokler se roba Se
lahko dotaknete z konico prsta, je oddajajnje
toplote vredu. Ce ne, mora servisna sluzba
proizvajalca naprave preveriti tesnilnost vrat.

Vrata peCice ali pomivalnega stroja ne smejo
ostati poSevno odprta, ker uhajajoca toplota in
vlaga povzro€ita Skodo zaradi vro€ine in nasta-
ne nabrekanje na sosednjih delih pohistva.

Pri tem nujno pazite na posebna navodila proi-
zvajalca elektriCnih naprav in vgradnih elemen-
tov!

Elektri¢ni aparati za pohistvenimi frontami

Ce je elektricni aparat (npr. peica, vgradna
kuhalna plo$&a, mikrovalovna pe€ica, vgradni
aparat za kavo itd.) name&cen za pohistveno
fronto (npr. drsna vrata), lahko nakopicena
toplota in vlaga za zaprto pohistveno fron-
to poSkodujeta elektrini aparat, preklopno
omarico in dno. Pri uporabi vgrajenega
elektriénega aparata naj bo pohistvena fronta
vedno odprta. Ne zapirajte pohistvene fronte,
dokler se aparat popolnoma ne ohladi.



Avvertenze su vapore e calore

Assicurarsi che durante la cottura ci sia suffi-
ciente aerazione e che non si formi condensa
di vapore sui mobili.

Utilizzare generalmente la cappa aspirante
al livello di potenza adeguato! Alcune cappe
aspiranti e aspiratori integrati sono dotati di un
arresto graduale. Questi continuano a funzio-
nare dopo lo spegnimento per un tempo limi-
tato per “liberare” i sistemi da acqua o vapore
in particolare. In generale non disattivare I'ar-
resto graduale, neanche temporaneamente.
L'asciugatura interna & molto importante.

Evitare di far sciabordare I‘acqua.

Aprire la lavastoviglie dopo ca. 20 minuti
dal termine del programma in modo che il
vapore possa condensarsi all'interno dell‘ap-
parecchio.

Non usare la macchina per il caffe, il bollitore
o il tostapane sotto i pensili. Il vapore che ne
fuoriesce e l'elevata temperatura alla lunga
possono danneggiare i mobili.

Evitare di appoggiare pentole calde o altri og-
getti a temperatura elevata direttamente sul
piano di lavoro senza un sottopentola o una
adeguata protezione.

Verificare saltuariamente la temperatura della
superficie del bordo laterale dello sportello del
forno. Fino al momento in cui € possibile toc-
care il bordo con il dito I'isolamento & adegua-
to. In caso contrario va revisionata la tenuta
dello sportello a cura del Servizio Clienti del
produttore.

Lo sportello del forno e della lavastoviglie non
devono essere aperti per la ventilazione o il
raffreddamento in quanto il calore e l'umidita
possono seriamente danneggiare i mobili nel-
le immediate vicinanze.

Si raccomanda altresi di prendere nota anche
delle avvertenze dei produttori degli elettrodo-
mestici ed accessori!

Elettrodomestici dietro ad ante di mobili

Se un elettrodomestico (ad es. forno, cucina
da incasso, microonde, macchina del caffé
completamente automatica incorporata, ecc.)
& stato montato dietro all'anta di un mobile
(ad es. anta scorrevole), I'elettrodomestico,
il mobile per incasso e il pavimento possono
venire danneggiati dall'accumulo di calore e di
umidita. Lasciate sempre aperta I'anta del mo-
bile mentre state utilizzando I'elettrodomesti-
co incassato. Chiudete I'anta del mobile solo
quando l'elettrodomestico si & completamente
raffreddato.”

Informacije o isparenjima i toploti

Prilikom kuvanja obezbedite dovoljno provetra-
vanje i pobrinite se da se nastala isparenja ne
kondenzuju na delovima namestaja.

Koristite ventilaciju za odvod isparenja sa od-
govarajucim stepenom usisavanja! Neki aspi-
ratori i ugradni ventilatori su opremljeni funkci-
jom naknadnog rada. Oni ograni¢eno vreme
nastavljaju da rade posle iskljucenja, kako bi
posebno vodu ili paru uklonili iz sistema ,iz-
duvavanjem®. Uprincipu nemojte iskljucivati
funkciju naknadnog rada, ¢ak ni priviemeno.
SusSenje iznutra je vazno.

Pazite da ne prosipate vodu.

MaSinu za pranje posuda otvorite tek otprilike
20 minuta nakon zavrSetka programa pran-
ja, kako bi isparenja mogla da se kondenzuju
u uredaju.

Aparat za kafu, kuvalo za vodu ili toster ne-
mojte koristiti ispod zidnih ormarica. Isparenja
i toplota koja iz njih izlaze mogu s vremenom
oStetiti namestaj.

Na radne povrSine i ostali namestaj nemojte
stavljati vruce lonce ili druge vruce predmete
bez zasdtitnih podmetaca.

S vremena na vreme proverite povrsinsku tem-
peraturu sa strane na vratima peénice. Dokle
god ivicu moZete da dodirnete prstima, to znaci
da je isijavanje toplote jo$ uvek u redu. Ako ne
mozete, potrebno je da pozovete servis da bi
se proverila zaptivka na vratima.

Vrata pecnice ili maSine za pranje posuda ne
smeju ostati otvorena ukoso radi provetravanja,
buduéi da toplota i vlaga koji iz njih izlaze mogu
izazvati oSte¢enja od toplote i bubrenje zbog
vlage na okolnim delovima namestaja.

Posebno se pridrzavajte posebnih napomena
proizvodaca elektriénih uredaja i ugradnih de-
loval

Elektricni uredaji iza prednje strane
komada namestaja

Ako je elektriéni uredaj (npr. rerna, ugradna
ringla, mikrotalasna peénica, ugradni auto-
mat za kafu, itd.) ugraden iza prednje strane
nekog komada namestaja (npr. kliznih vrata),
moZe doci do oSteCenja elektricnog uredaja,
ormana i poda zbog toplote i vlage koja se
nakupi iza zatvorene prednje strane komada
namesStaja. Uvek ostavite otvorenu prednju
stranu komada namesStaja tokom upotrebe
ugradenog elektriénog uredaja. Prednju stra-
nu komada namestaja zatvorite tek kada se
elektriéni uredaj potpuno ohladi.*
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Op¢i savjeti i sigurnosni naputci

U kuhinjski rad spada i postupanje s vodom,
s visokim temperaturama, vodenom parom,
vlagom i vlaznosti. Povrh toga mnoge Zivezne
namirnice prouzrokuju jake mrlje.

Suvremeni materijali poku¢stva su, doduse,
otporni najve¢im delom na opterecenja, pa
ipak postoje granice, koje su utemeljene u
specifi€nim svojstvima sirovine.

Da biste s VaSom novom kuhinjom dugotrajno
bili zadovoljni, trebate obratiti pozornost na
nekoliko manjih - ali vaznih savjeta:

Kuhinja mora stajati u jednoj normalno klima-

tiziranoj prostoriji. Ovo vazi, kako za tempera-
tutu, tako i osobito za vlaznocu zraka. Namje-
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Staj je predviden za sobnu klimu s 15 do 25
stupljeva Celzijusa i relativnu vlaznost zraka
0d 45 do 55%. Izrazito susa sobna klima moze
dovesti do pukotina i pomicanja uslijed sue-
nja, a znatno vlaznija klima moze dovesti do
Sirenja, pomicanja i razvoja plijesni.

Provjeravajte redovito preljev kondenzirane
vode u VaSem hladnjaku, da ne bi doslo do
zaledivanja ili preljevanja kondenzirane vode.

Elektri¢ne i sanitarne instalacije smiju samo
od strunog osoblja biti izviedene. Provjera-
vajte ove instalacije redovito od jednog stru¢-
njaka!

Splosni nasveti in varnostna navodila

K kuhinjskemu delu spada ravnanje z vodo,
visokimi temperaturami, vodno paro, vlago
in mokroto. Preko tega povzro¢a veliko Zivil
moc¢ne madeze.

Moderni pohistveni materiali so sicer odpor-
ni proti ve€ini obremenitev, vendar obstajajo
meje, ki so obrazloZene v tem gradivu o speci-
ficnih lastnostih materialov.

Zato da se boste dolgo veselili vae nove ku-
hinje, bi morali upoStevati nekaj pomembnih
nasvetov:

Kuhinja mora stati v normalnem klimatizira-
nem prostoru. To velja tako zastran tempera-
ture kot tudi zaradi vlaznosti zraka. PohiStvo

je naravnano na klimo v prostoru od 15 do
25 stopinj Celzija in od 45 do 55% relativne
zraéne vlage. O¢itno bolj suha klima prostorov
lahko vodi do razpok zaradi suhosti in izkrivlje-
nja, o€itno bolj vlazna klima pa do nabrekanja,
zveganja in plesni.

Redno preverite kondenzacijsko vodo v va-
Sem hladilniku, da kondenzacijska voda ne
zamrzne ali se preliva.

Elektri¢ne in sanitarne instalacije sme nape-
ljati samo izSolano strokovno osebje. Te insta-
lacije naj redno preverja strokovnjak!



Consigli di carattere generale e per la sicurezza

Le attivita in cucina hanno a che fare con
l'acqua, elevate temperature, vapore, umidi-
ta. Anche gli alimenti possono causare forti
macchie.

| moderni materiali impiegati in cucina sono
generalmente fatti per resistere a questi agen-
i, tuttavia ci sono determinati limiti caratteristi-
ci dei materiali stessi.

Per poter utilizzare a lungo e con soddisfazio-
ne la Sua cucina Le raccomandiamo di segui-
re alcuni piccoli ma importanti consigli:

La cucina deve trovarsi in un ambiente dalle
normali condizioni di climatizzazione. Cio vale
tanto per la temperatura quanto per il tasso
di umidita. | mobili sono adatti per ambienti
con temperatura da 15 a 25 gradi centigradi e
umidita relativa dellaria da 45 a 55%. La per-
manenza in ambienti piu asciutti pud portare a
deformazioni e spaccature, mentre condizioni

di maggiore umidita possono causare rigon-
fiamenti, distorsioni e muffa.

Controllate regolarmente lo smaltimento della
condensa del frigorifero in modo che la con-
densa non si ghiacci o si verifichi uno scarico
€CCessivo.

Gli allacci elettrici e sanitari vanno eseguiti
solo da personale specializzato. Fate control-
lare gli impianti regolarmente da personale
specializzato!

Opsti saveti i sigurnosne informacije

U rad u kuhinji spada i rukovanje vodom,
visokim temperaturama, vodenom parom i
vlagom. Osim toga, mnoge namirnice mogu
ostaviti jake mrlje.

Moderni materijali od kojih se pravi namestaj
uglavnom su otporni na vecinu uticaja, ali ipak
postoje granice koje su uslovljene specificnim
svojstvima materijala.

Da biste dugo vremena uzivali u svojoj novoj
kuhinji, treba da sledite nekoliko vrlo vaznih
saveta:

Kuhinja mora da se nalazi u normalno klimati-
zovanoj prostoriji. To se odnosi i na temperatu-
ru, a posebno na vlaznost vazduha. Namestaj

je predviden za sobnu klimu s 15 do 25 stepeni
Celzijusa i relativnu vlaznost vazduha od 45
do 55%. lzrazito suva sobna klima moze do-
vesti do stvaranja pukotina i pomeranja usled
sudenja, a znatno vlaznija klima moZe dovesti
do Sirenja, pomeranja i razvoja budi.

Redovno proveravajte vodu u posudi za kon-
denzovanu vodu na va$em frizideru kako ne
bi do$lo do zaledivanja ili izlivanja kondenzo-
vane vode.

Postavljanje elektri¢ne i sanitarne instalacije
sme da vrSi iskljuCivo osposobljeno struéno
osoblje. Redovno angaZzuijte stru¢njake koji ¢e
proveravati te instalacije!
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Kuhinja smije samo struéno biti uporablje-
na. Kod nestruéne uporabe postoji opa-
snost od ozljeda ili materijalne Stete.

[ANe stojte i ne sjedite na radnim plo¢ama,
donjim ormarima ili bo¢nim plo¢ama. Ne
ostavljajte djecu bez nadzora u kuhinji
kada postoji opasnost da bi mogla ukljuciti
elektriéne uredaje.

[ANiko - osobito djeca — ne smije puziti u
ormare, Cija se vrata automatski mogu
zatvoriti. Ova se po moguénosti iznutra ne
otvaraju ili se samo tesko otvaraju.

[ANe vjeSajte se na zidne ormare! Kod ne-
prikladnog opterecenja postoji opasnost
od otpadanja.

Pozor, opasnost od ozljeda!
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[ANikada ne demontirajte isporugene i mon- A\ Kuhinje smete samo ustrezno uporabljati. [\ Nikoli ne odstranite prilozenih in namece-

tirane sigurnosne mijere kao $to su Stitnici
protiv naginjanja, razmacnici ili sli¢no. Po-
zor, zivotna opasnost.

[A\lZidni ormari se obicno vjeSaju na tracni-
cu za ucvrscivanje. Ne naslanjajte se na
pojedinacne visece zidne ormare. Postoji
opasnost od klizanja!

Ne demontirajte okove!
Pozor, opasnost od ozljeda!

[A\lprekinite dovod struje prije izmjene ra-
svjetnih sredstava kao i CiSCenja elektric-
nih uredaja.

Pozor, smrtna opasnost!

Svaka kuhinja je opskrbljena s kodom
identifikacije (PIC). Ovaj je smjesten od
osoblja za montazu u unutarnjosti ormara
sudopere.

Pri neustrezni uporabi obstaja nevarnost
po3kodb ali materialne Skode.

[ANe stopajte in ne sedajte na delovni pult,
spodnje ali obstenske omarice. Ne pustite
otrok brez nadzora v kuhinjo, kadar obsta-
ja nevarnost, da lahko le-ti vklopijo elek-
triéne naprave.

[A\ Ninge - posebno otroci - ne smejo lesti
v omare, ker se lahko vrata avtomati¢no
zaprejo. Teh vi ne morete ali jih teZzko
odprete.

(A Ne obeSajte se na stenske omarice! Pri
neustrezni obremenitvi obstaja nevarnost
padca.

Pozor, nevarnost poskodbe!

nih varovalnih ukrepov proizvajalca, kot so
varovala pred prevrnitvijo, distan¢niki ali
podobno. Pozor, zivljenjska nevarnost.

A\ Stenske omarice so obi¢ajno obeSene
na pritrdilnih opornicah. Ne naslonite se
na posamezne viseCe stenske omarice.
Obstaja nevarnost zdrsal

ANe demontirajte okovij!
Pozor, nevarnost poskodbe!

A\ Prekinite dotok elektrike do izmenjevalca
svetilnih sredstev kot tudi Cis¢enje elek-
tri€nih naprav.

Pozor, zivljenjska nevarnost!

Vsaka kuhinja je opremljena z identifikacijsko
kodo izdelka (Produkt-ldentifikations-Code,
PIC). Osebje za montazo jo namesti v not-
ranjost omarice pod pomivalnim koritom.



A\ Le cucine vanno usate sempre in manie-
ra appropriata. L'utilizzo non appropriato
puo causare ferimenti o danni a persone
e cose.

I\ Non salire o sedersi su piani di lavoro,
basi o sideboard. Non lasciare i bambini
in cucina senza sorveglianza se sussiste
il pericolo che possano accendere gli elet-
trodomestici.

I\ Nessuno, tantomeno bambini, possono
introdursi negli armadi, in quanto le ante
potrebbero chiudersi automaticamente ed
essere difficilmente apribili dall‘interno.

A\ Non appendersi ai pensili! | sovraccarico
puo causare il distacco dei pensili dalla
parete.

Attenzione, pericolo di ferimento!

[ANon rimuovere maii dispositivi di sicurezza
forniti o montati del produttore, come si-
cure antiribaltamento, supporti distanziali
o simili. Attenzione, pericolo di morte.

A} pensili vengono normalmente appesi ad
una barra. Non appoggiarsi a pensili ap-
pesi singolarmente, essendoci il pericolo
di spostamento!

[AlLe cemiere non vanno smontate!
Attenzione, pericolo di ferimento!

[Alstaccare Ia corrente prima di procedere
alla sostituzione di lampadine o alla manu-
tenzione di elettrodomestici.

Attenzione, pericolo di vita.

Ogni cucina é contrassegnata da un codi-
ce identificativo di prodotto (PIC). Questo
dovrebbe essere stato apposto dal perso-
nale addetto al montaggio all‘interno della
base lavello.

A Kuhinja se moze koristiti samo za svrhu za
koju je namenjena. Nenamensko koris¢e-
nje donosi sa sobom opasnost od povredi-
vanja ili otecenja imovine.

A Nemojte da se penjete ili da sedite na rad-
nim plo¢ama, donjim elementima ili komo-
dama. Ne ostavljajte decu bez nadzora u
kuhinji ako postoji opasnost da mogu da
ukljuCe elektricne uredaje.

@Niko, a pogotovo ne deca, ne sme ulaziti
u ormare jer se vrata mogu automatski
zatvoriti. Vrata je iznutra vrlo teSko ili ¢ak i
nemoguce otvoriti.

@Nemojte se veSati na zidne ormarice!
Zbog nepredvidenih opterecenja postoji
opasnost od pada sa zida.

Upozorenje, opasnost od povreda!

[ANikada nemojte da uklanjate isporucene
i montirane sigurnosne uredaje proiz-
vodaca, kao Sto su osiguraci od prevrtan-
ja, razmaknici i sli€no. Paznja, opasnost
po zivot.

[A\Zidni ormari¢i uglavnom se kace na $inu
za priévrS¢ivanje. Nemojte se veSati na
pojedinacne zidne ormari¢e. Postoji opa-
snost od klizanja!

Nemojte da demontirate obloge!
Upozorenje, opasnost od povreda!

Prekinite napajanje pre zamene sijalica
kao i pre CiS¢enja elektricnih uredaja.Upo-
zorenje, opasnost po Zivot!

Svaka kuhinja ima vlastiti identifikacioni
kod proizvoda (PIC). Osoblje zaduzeno za
montazu je taj broj stavilo na unutrasnju
stranu sudopere.
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Namjestanje okretnih vrata Naravnajte vrtljiva vrata
Sva okretna vrata su opskrbljena s 3-D-8arkama za brzu montaZu od €istog metala. Vsa vrtljiva vrata so opremljena z 3-D-hitromontaznimi teCaji iz cele kovine.
Uz rasteriranje sa spojnicom vrata se mogu bez pribora priévrstiti i objesiti. Z rastriranjem se vrata brez orodja obesijo in snamejo.

Klick
= click

Dubinsko namjestanje Globinska
Visinsko namje$tanje Visinska
Boc¢no namjestanje Stranska nastavitev




Regolazione delle ante Podesavanje vrata

Tutte le ante sono provviste di cerniere 3-D in metallo a montaggio rapido. Mediante un aggancio  Sva vrata su opremljena metalnim 3-D Sarkama za brzu montaZu. Vrata se uz pomoc¢ clip-stezal-
a clip le ante possono essese facilmente sganciate e riagganciate senza utensili. jki mogu staviti i skinuti bez upotrebe alata.

klick

= click

Regolazione in profondita PodeSavanje dubine
Regolazione in altezza PodeSavanije visine
Regolazione laterale Bocno podeSavanje




Namjestanje ladica i izvla€ivih dijelova

Demontiranje maski prednjica
Maska prednjice skida se okretanjem vijaka s obje strane.

Montiranje maski prednjica

Usmjerite masku prednjice na okvir. Maska se automatski i Cujnoi uglavljuje na obje strane.

Namjestanje visine
Masku prednjice moguce je namjestiti okretanjem vijaka s obje strane.

Boc¢no namjestanje
Masku prednjice moguce je namjestiti okretanjem vijaka s obje strane.

Nataknite pokrovne kapice.

Namjestanje nagiba
[ Ladica se moze namjestiti okretanjem vijaka na straznjem zidu.

Naravnajte predale in izvleke

Demontaza sprednje stranice
Sprednjo stranico lahko snamete z obratanjem vijakov na obeh straneh.

Montaza sprednje stranice
Sprednjo stranico vpeljite v okvir. Stranica se samodejno in sliSno zaskoci na obeh straneh.

Prestavljanje po viSini
Sprednjo stranico lahko nastavite z obra¢anjem vijakov na obeh straneh.

Prestavljanje vstran
Sprednjo stranico lahko nastavite z obraéanjem vijakov na obeh straneh.

Namestite krovne ¢epe.

Nastavljanje nagiba
[ predale lahko nastavite z obra¢anjem vijakov na zadniji strani.
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Regolazione dei cassetti e dei cestoni

Smontaggio dei frontalini
Il frontalino viene rimosso girando le viti su entrambi i lati.

Montaggio dei frontalini

Accostare il frontalino all'intelaiatura. Il frontalino si innesta automaticamente su entrambi
i lati in modo udibile.

Regolazione altezza
Il frontalino pud essere regolato girando le viti su entrambi i lati.

Regolazione laterale
Il frontalino pud essere regolato girando le viti su entrambi i lati.

Inserire i cappucci protettivi.

Regolazione inclinazione
B cassetto puo essere regolato girando le viti nella parete posteriore.

PodeSavanje fioka i elemenata na izvlacenje

Skidanje prednje ploce
1) Prednja plo¢a moZe da se skine okretanjem zavrtnjeva na obe strane.

Stavljanje prednje ploce

A postaviti prednju ploéu na ivicu. Plo¢a automatski naleze uz odgovarajuéi zvuk na obe

strane.

Podesavanje visine
a Prednja plo¢a moZe da se podesi okretanjem zavrtnjeva na obe strane.

Boc¢no podesavanje
a Prednja plo¢a moZe da se podesi okretanjem zavrtnjeva na obe strane.

B Nataknite pokrivne kapice.

Podesavanje nagiba
a Kutija-fioka moZe da se podesi okretanjem zavrtnjeva na zadnjoj stranici.

43



Namjestanje zatezne armature Prilagoditev vpenjalnega nastavka
Zatezna armatura sluZi za zadtitu velikih elemenata prednjice od izobligenja. Ako tijekom vre-  Vpenjalni nastavek sluzi za zascito velikih frontnih elementov pred ukrivljenostjo. Ce zaradi

mena dode do izobli¢enja materijala zbog razli€itih optere¢enja, ugradena zatezna armatura razliénih obremenitev séasoma pride do deformacije materiala, se name$ceni vpenjalni nasta-
namjesta se u skladu sa sljede¢im uputama. vek prilagodi v skladu z naslednjimi navodili.

U

G4
\
\
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Regolazione del tenditore raddrizza ante Fino podesavanje steznog okova

Il tenditore raddrizza ante serve a proteggere dalle distorsioni grandi elementi frontali. Se nel  Stezni okov sluzi za zastitu velikih prednjih elemenata od izobli¢enja. Ako tokom vremena
corso del tempo si dovesse verificare una distorsione del materiale per sollecitazioni diverse, zbog raznih optere¢enja dode do izobli¢enja materijala, ugradeni stezni okov se podeS$ava
il tenditore raddrizza ante incorporato viene regolato secondo le seguenti istruzioni. prema slede¢em uputstvu.

45



Op¢e norme za optereéenost

Svi ormari su kostruirani prema najnovijem
stanju tehnike. Oni ispunjavaju dotiéne norme,
tako npr. DIN 68930. Sva pokuéstva su obilje-
Zena s GS-znakom za provjerenu sigurnost.

Sva ovdje navedena maksimalna optere¢enja
su staticki definirana, t.j.: Sva opterecenja su
posljedice ,pazljivog i primjerenog postavljanja“
predmeta, ne ,padanja“, ,bacanja"“ ili sli¢no.

Ovo opterecenje mora uslijediti ravnomjerno
raspodijeljeno na povrsini. Utjecaji sile u tocki-
cama moraju biti bitno manji.

Nacelno se podrazumijeva uporaba s namje-
nom.

Sve police, ukljuéuju¢i umetnute police, mogu
biti optere¢ene tezinom do 50 kg/m.

Narocito vrijedi sljedece:

1. Viseée ormare moguce je napuniti sa 75 kg,
pri ¢emu je pojedinane police dopusteno opte-
retiti s najviSe 16 kg. Viseci ormar iMove moze
se opteretiti s najviSe 4 kg po polici.

2. Ovisno o dimenzijama ormara, sustav ladi-
ca ima ukupnu nosivost od 40 kg do 70 kg, $to
rezultira sliede¢im maksimalno dopu$tenim
optereéenjima:
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Ladica Sirina u cm
(SK) /
prednji | Dubina >60 | >90
izviaéni | elementa| <60 | do do | >100
element <90 | <100
(FAZ)
SK 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
SK 40cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
SK 50cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 40cm | 30kg| 40kg| 40 kg| 40kg
FAZ 50cm | 30kg| 45kg| 55kg| 55 kg

3. Kapacitet opterecenja kupaonickih donjih
ormara s okovima za teSke terete iznosi 100
kg po ormaru.

4. Apotekarske ormare vrlo je jednostavno pu-
niti i prazniti zbog potpuno izviaénog elemen-
ta. Ukupno nije dopusteno opterecenje vece
od 80 kg jednoliko raspodijeljeno na koSare i
police. Donji ormari s apotekarskim izvlanim
elementima Junior mogu se opteretiti s mak-
simalno 24 kg.

5. Za kutne ormare s vrteCim i zakretnim iz-
vlacnim elementima maksimalna je nosivost
20 kg po polici.

6. Izvlaéni ormari Sirine 15 cm mogu se optere-
titi sa 6 kg po polici.

Splosna navodila in norme obremenitve

Vse omare so zgrajene po najnovejsih tehni¢-
nih nivojih. Izpolnjujejo vse zahtevane norme,
na primer DIN 68930. Vso pohistvo je oznade-
no z GS znakom za preverjeno varnost.

Vse tukaj izvajane maksimalne obremenitve
so statiéno doloCene, to je.: Te obremenitve
so posledica ,previdnega in primernega odla-
ganja “ predmetov, ,jih ne vrzete®, ,megete” ali
podobno.

Obremenitev mora biti enakomerno porazdelje-
na po povrsini. Delovanje mo¢i mora biti tock-
ovno bistveno majhno.

Naceloma je pri¢akovana in doloena zmerna
uporaba.

Vsa tla, vklju€no s poloZenimi tli, so lahko obre-
menjena s teZo do 50 kg/m?.

Zlasti velja:

1. Stenske omarice lahko obremenite z 75 kg,
pri ¢emer lahko posamitna tla obremenite
samo do 16 kg. Stensko omaro iMove lahko
glede na tla obremenite s 4 kg.

2. Sistem predalov ima skladno z merami
omare skupno nosilnost od 40 do 70 kg, iz
Cesar izhajajo naslednje najvecje dovoljene
dodatne obremenitve:

Predal Sirina v em

(SK) /

izvlek | Globina >60 | >90

vsmeri | izvieka | <60 | do do | >100

naprej <90 | <100

(FAZ)
SK 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
SK 40cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30 kg
SK 50cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 40cm | 30kg| 40kg| 40 kg| 40kg
FAZ 50cm | 30kg| 45kg| 55kg| 55 kg

3. Obremenljivost kopalnikih spodnjih omaric
z nosilcem za tezka bremena znasa 100 kg
na omarico.

4. LekarniSke omarice zaradi svojega polne-
ga izvleka omogocajo enostavno polnjenje in
praznjenje. Skupno jih ne smete obremeniti
ve€ kot 80 kg, enakomerno razdelite v koSare.
Spodnje omare z lekarniSkimi predali Junior
lahko obremenite z najve€ 24 kg.

5. Pri vrtljivih in zasucnih izvle€nih kotnih oma-
ricah znaSa maksimalna obremenitev 20 kg,
glede na tla.

6. 15 cm Siroke izvle¢ne omarice lahko glede
na tla obremenite s 6 kg.




Indicazioni sui carichi di peso

Tutti gli armadi sono costruiti secondo i piu
attuali standard tecnologici, nel rispetto quindi
della normativa vigente come ad es. la norma
DIN 68930. Tutti i mobili sono certificati con il
marchio GS (sicurezza testata).

Tutti i carichi massimi qui di seguito indicati
sono definiti in termini statici, ovvero “sono
conseguenti ad una prudente ed adeguata
azione di carico” di oggetti, quindi “non lasciati
cadere’, “gettati* o simili.

Il carico va distribuito uniformemente sulla su-
perficie. La concentrazione di forze su singoli
punti deve essere sensibilmente limitate.

Si parte dal presupposto che il carico corrispon-
da a quello previsto dalla destinazione d‘uso.

Tutti i ripiani, inclusi quelli interni, possono es-
sere caricati fino a 50 kg/m?.

In particolare vale quanto segue:

1. Il carico massimo per armadi pensili & di 75 kg
mentre il peso massimo per singolo ripiano & di
16 kg. Il pensile iMove pud sostenere un peso di
4 kg per ripiano.

2. || sistema di cassetti ha una resistenza to-
tale massima da 40 a 70 kg a seconda delle
dimensioni del mobile, da ci¢ risultano i segu-
enti carichi massimi consentiti:

Cassetto Larghezza in cm
Eétsr:i)bgle Profondita da>| da>
frontale estraibile| <60 | 60a| 90a | >100
< <
(FAZ) <90 | <100
SK 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
SK 40cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30 kg
SK 50cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 40cm | 30kg| 40kg| 40 kg| 40 kg
FAZ 50cm | 30kg| 45kg| 55kg| 55 kg

3. Il carico massimo delle basi per bagno con
reggipensili & di 100 kg per ciascun mobile.

4. Gli armadi a estrazione totale sono molto
facili da riempire e svuotare. Il peso totale
massimo consentito & di 80 kg distribuiti uni-
formemente tra cestoni e ripiani estraibili. Le
basi con armadi estraibili Junior possono so-
stenere un peso massimo di 24 kg.

5. Per basi angolari a carosello e con ripia-
ni estraibili orientabili il peso massimo & di
20 kg per ripiano.

6. Le basi a cestoni larghe 15 cm possono so-
stenere un peso di 6 kg per ripiano.

Opsti podaci o optereéenjima

Svi ormarici konstruisani su u skladu s najnovijim
tehnickim dostignu¢ima. Ispunjavaju sve vazece
standarde, kao Sto je npr. standard DIN 68930.
Celokupan namestaj nosi oznaku GS za prove-
renu sigurnost.

Sva ovde navedena maksimalna opterecenja
definisana su staticki, j: Optere¢enja su posledi-
ca ,pazljivog i primerenog odlaganja“ predmeta,
ane ,padanja“, ,bacanja“ i sli¢nog.

Opterecenje mora biti ravnomerno rasporedeno
po celoj povrSini. Delovanje sile u jednoj tacki
mora biti znatno manje.

Nacelno se podrazumeva namensko koris¢enje.

Sve police, ukljucujui i police koje mogu da se
izvade, mogu da se opterete silom od maksimal-
no 50 kg/m?2.

Posebno obratite paznju na sledece:

1. Zidni elementi mogu da budu optereceni
sa 75 kg, pri éemu pojedinaéna polica sme da
bude optere¢ena samo do 16 kg. Zidni element
iMove moZe da bude opterecen samo sa 4 kg
po polici.

2. Sistem  kutija-fioka zavisno od
dimenzije ormana ima ukupnu nosivost od 40
kg do 70 kg, iz Eega rezultiraju slede¢a maks.
optereéenja:

Kutija-fioka Sirina u cm
(2531./6 Dubina >60 | >90
iz?llaéejn o izvaceria| <60| do | do | >100
< <
(FAZ) <90 [ <100
SK 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
SK 40cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30 kg
SK 50cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 30cm | 30kg| 30kg| 30kg| 30kg
FAZ 40cm | 30kg| 40kg| 40 kg| 40 kg
FAZ 50cm | 30kg| 45kg| 55kg| 55kg

3. Nosivost donjih ormari¢a za kupatilo sa ku-
kom za teSke terete iznosi 100 kg po ormaricu.

4. Apotekarski ormari se zahvaljuju¢i punom
izviaenju lako pune i prazne. Ukupno ih bi
trebalo opterecivati do 80 kg opterecenja i to
ravnomerno rasporedeno na korpama i table-
tima. Donji elementi sa apotekarskim izvlaénim
umecima Junior se mogu opterecivati sa 24 kg.

5. Kod rotacionih i zakretnih izvlaénih ugaonih
elemenata maksimalno opterecenje iznosi 20 kg
po polici.

6. Izvlacni ormani Sirine 15 cm mogu se optere-
titi sa 6 kg po polici.
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Sigurnosne napomene za korisnike FurnSpin

Namjenska upotreba cijelog sustava
Namjenska upotreba obuhvaca i pridrZzavanje
svih informacija u ovom priruéniku.

NamjeStaj se smije otvoriti samo krat-
kim pritiskom maske prednjice namjestaja
(mehanicka podrka otvaranja ,push to
open‘), a zatim povlacenjem maske pred-
njice. NamjeStaj se smije zatvoriti samo
povlaéenjem okomitog profila u namjestaju ili
povlaenjem maske prednjice. Tijekom otva-
ranja i zatvaranja ne smije se nigdje posezati
u namjestaj.
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Radna i opasna podrucja

Opasnim podrué¢jem smatra se podrucje
rotiraju¢eg namjestaja, narocito u neposrednoj
blizini donjeg i gornjeg okova. Radno podrucje
korisnika takoder moZe biti opasno podrucje
ako se nalazi u tom podrucju tijekom rotacije
i pomicanja. Prilikom rukovanja namjestajem
korisnik mora stajati izvan raspona kretanja
tijekom rotacije i pomicanja.

Upotreba od odredenih skupina ljudi
FurnSpin bi trebale upotrebljavati samo osobe
koje znaju kako sigurno rukovati namjestajem
i koje razumiju potencijalne opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati namjestajem. Djeca ne smiju
bez nadzora obavljati ¢iS¢enje i odrZavanje
koje je predvideno na korisnika.

Varnostni napotki za uporabnika FurnSpin

Namenska uporaba celotnega sistema

V namensko uporabo spada tudi upo$tevanje
vseh podatkov v teh navodilih.

Odpiranje pohitva se lahko izvaja izkljuéno
s kratkim pritiskom z roko na sprednji maski
(mehanska podpora za odpiranje »Push to
open«) in nato z vleenjem sprednje maske.
Zapiranje pohistva se lahko izvaja izklju¢no z
vlecenjem vertikalnega profila na pohistvu ali
z vle€enjem sprednje maske. Med postopkom
odpiranja in zapiranja se ne sme na nobenem
mestu posegati v pohistvo.

Delovna obmog¢ja in obmogéja nevarnosti
Kot nevarno obmocje velja obmocje vrtljivega
pohistva, Se posebej v neposredni bliZini spo-
dnjega in zgornjega okovja. Delovno obmocje
uporabnika je lahko hkrati obmocje nevarno-
sti, Ce je v obmogju med vrtilnim in translacijs-
kim gibanjem. Pri sproZenju pohiStva mora biti
uporabnik med vrtilnim in translacijskim giban-
jem izven obmogja premikanja.

Uporaba s strani dolo¢enih skupin oseb

S FurnSpin lahko upravljajo samo osebe, ki
poznajo varno uporabo pohistva in razume-
jo mozne nevarnosti. Otroci se s pohiStvom
ne smejo igrati. Otroci, ki so brez nadzora,
ne smejo izvajati CiSCenja in uporabniSkega
vzdrZevanja.



Avvertenze di sicurezza per utenti di FurnSpin

Uso conforme del sistema completo

L'uso conforme comprende anche il rispetto di
tutte le indicazioni in queste istruzioni.
Peraprire il mobile si deve solo premere bre-
vemente con la mano sul relativo frontalino (si-
stema meccanico di apertura facilitata "Push
to open") e poi tirare tale frontalino. Perchi-
udere il mobile si deve solo tirare il profilo
verticale del mobile oppure tirare il frontalino.
Durante I'apertura o la chiusura non si devono
inserire le mani in nessun punto del mobile.

Zone di lavoro e di pericolo

Come zona di pericolo viene considerata la
zona del mobile che ruota, in particolare nelle
vicinanze della cerniera superiore e di quel-
la inferiore. Allo stesso tempo anche la zona
di lavoro dell'utente pud essere considerata
una zona di pericolo se si trova in tale zona
durante la rotazione e la traslazione. L'utente
deve trovarsi al di fuori della zona di movimen-
to durante la rotazione e la traslazione quando
aziona il meccanismo del mobile.

Utilizzo da parte di determinati gruppi di
persone

FurnSpin va utilizzato solo da persone che co-
noscono I'uso sicuro del mobile e capiscono i
possibili pericoli. | bambini non devono gioca-
re con il mobile. La pulizia e la manutenzione
da parte dell'utente non devono essere esegu-
ite da bambini senza supervisione.

Sigurnosne napomene za korisnika FurnSpin

Namenska upotreba celokupnog sistema
U namensku upotrebu spada i poStovanje svih
podataka iz ovog uputstva.

Otvaranje namestaja je dozvoljeno isklju¢ivo
kratkim pritiskom Sake na prednju masku
namestaja (mehanicki potpomognuto otvaran-
je ,Push to open*) i zatim povlaéenjem prednje
maske. Zatvaranje nameStaja je dozvoljeno
iskljuéivo povlacenjem vertikalnog profila
namestaja ili povlatenjem prednje maske. U
toku postupka otvaranja i zatvaranja nije do-
zvoljeno hvatati ni jedno mesto na namestaju.

Radna i opasna podrucja

Opasno podruje je podrucje rotirajuceg
namesStaja, posebno u neposrednoj blizini
donjeg i gornjeg okova. Radno podrucje za
korisnika mozZe da bude istovremeno i opas-
no podruéje kada se on nalazi unutar tog
podrucja za vreme rotiranja i promene forme.
Kada se namestaj aktivira, korisnik mora da
se nalazi izvan podru¢ja kretanja za vreme
trajanja rotacije i promene forme.

Kori$éenje od strane odredenih osoba
FurnSpin treba da koriste samo one osobe
koje poznaju bezbedno koris¢enje namestaja
i razumeju moguce opasnosti. Deca ne sme-
ju da se igraju sa namestajem. Ciséenje i
odrZavanje koje obavlja korisnik ne smeju da
rade deca bez nadzora.
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Odgovornost vlasnika

Vlasnik je osoba koja svakodnevno upotreblja-
va namjestaj.

+ Vlasnik je duzan upotrebljavati sustav isklju-
¢ivo namjenski i ne obavljati tehnicke izmje-
ne na njemu.

Vlasnik je duzan osigurati da se djeca ne
mogu igrati sustavom.

Vlasnik je duZan nadzirati djecu i druge ranji-
ve osobe ako postoji opasnost da oni mozda
ne¢e moci procijeniti opasne situacije.

U slucaju oStecenja vlasnik je duzan pre-
stati upotrebljavati sustav dok ga ne popravi
kvalificirano osoblje i ne smije samostalno
pokuSavati obavljati popravke.

Sigurnost namjestaja zajamcena je samo
aktivnom zastitom od otvaranja!
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& OPREZ! Opasnost od ozljeda!

+ Opasnost od ozljeda na poklopcima okova
(posezanje u gornje ili donje podrucje prli-
kom aktiviranja).

+ Opasnost od ozljeda na ploéama namjestaja
(posezanje u gornje ili donje podruéje prili-
kom aktiviranja).

+ Postavljanje se smije obavljati samo na
odredenoj udaljenosti od vanjskog ruba
kako se teret ne bi mogao ispasti tijekom
transporta namjestaja.

+ U namjeStaju ne smiju biti osobe ili Zivotinje
dok je zatvoren.

Odgovornost uporabnika

Uporabnik je oseba, ki pohistvo uporablja
vsak dan.

+ Uporabnik je odgovoren, da se sistem upo-
rablja izkljuéno skladno z namenom in da se
na sistemu ne izvaja nikakrdnih tehnicnih
sprememb.

Uporabnik je zadolZen zagotoviti, da se otro-
ci ne bodo igrali s sistemom.

Uporabnik je odgovoren za nadzorovanje
otrok in drugih ogrozenih oseb, kadar je
prisotna nevarnost, da ti ne morejo oceniti
nevarnih situacij.

Uporabnik je odgovoren, da se sistem v
primeru poskodb do popravila, ki ga izve-
dejo strokovnjaki, ne uporablja naprej in se
popravil ne poskusa izvajati na lastno pest.

Varnost pohistva je zagotovljena samo z
aktivnim varovalom za odpiranje!

& POZOR! Nevarnost poskodb!

+ Nevarnost po$kodb na pokrovih okovja (po-
seganje pri sprozenju v zgornjem ali spo-
dnjem obmogju).

* Nevarnost poSkodb na maskah pohistva
(poseganje pri sprozenju v zgornjem ali spo-
dnjem obmogju).

+ Nakladanije je dovoljeno le v dolo¢eni razda-
lji od zunanjega roba, da med potrjevanjem
pohistva nakladanje ne more izpadati.

+ V/ pohitvu ne smejo biti osebe ali Zivali, ko
se zapira.



Responsabilita dell'utilizzatore

Utilizzatore ¢ la persona che usa il mobile nel &ATTENZIONE' Pericolo di lesionil

suo impiego quotidiano.

+ Lutilizzatore & tenuto a usare il sistema
esclusivamente in modo conforme e a non
eseguire modifiche tecniche ad esso.
L'utilizzatore & tenuto ad assicurare che
per i bambini sia impossibile giocare con il
sistema.

L'utilizzatore & tenuto a sorvegliare bambini
e altre persone a rischio se sussiste il rischio
che possano non rendersi conto di situazioni
di pericolo.

In caso di danno ['utilizzatore & tenuto a non
utilizzare il sistema fino alla riparazione da
parte di personale specializzato e a non
eseguire dierettamente tentativi di ripara-
zione.

La sicurezza del mobile & garantita solo
con blocco dell'apertura attivo!

* Pericolo di lesioni sulle coperture delle cer-
niere (inserimento di parti del corpo nella
zona superiore o inferiore durante |'aziona-
mento).

Pericolo di lesioni sui frontalini dei mobili
(inserimento di parti del corpo nella zona
superiore o inferiore durante I'azionamento).
Il carico deve essere effettuato solo a una
certa distanza dal bordo esterno, in modo
che non possa cadere durante la chiusura
del mobile.

Nessuna persona o animale deve trovarsi
all'interno del mobile quando questo viene
chiuso.

Duznosti korisnika

Korisnik je ona osoba koja koristi namestaj u & OPRE

svakodnevnoj upotrebi.

+ Korisnik je duZan da isklju¢ivo u skladu
sa namenom Koristi sistem i da ne izvodi
tehnicke modifikacije sistema.

Korisnik je duZzan da obezbedi da se deca ne
igraju sa sistemom.

Korisnik je duzan da nadzire decu i druge
ugrozene osobe ako postoji opasnost da
nisu u stanju da pravilno procene ove opas-
ne situacije.

Korisnik je duzan da se uzdrzi od kori§¢enja
sistema u slu€aju oSte¢enja dok stru¢no
osoblie ne izvrSi popravke, kao i da ne
poku$ava samostalno da vrSi popravku.

Namestaj je bezbedan samo kada je aktiv-
na zastita od otvaranja!

Z! Opasnost od povreda!

+ Opasnost od povreda na poklopcima okova
(zahvatanje prilikom aktiviranja u gornji i
donji deo).

+ Opasnost od povreda na maskama
namestaja (posezanje unutra prilikom akti-
viranja u gornji i donji deo).

* Prilikom aktiviranja ispada punjenje iz
namestaja.

+ Osoba (npr. malo dete) ude u namestaj a
druga osoba zatvori namestaj.
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Aktiviranje i deaktiviranje zastite od otvaranja Aktiviranje in deaktiviranje varovala za odpiranje

Odpiranje vrtecega telesa s kartico za odpiranje
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Attivazione e disattivazione del blocco dell'apertura

Aktiviranje i deaktiviranje zastite od otvaranja

Apertura della scocca Spin con Key Card

Otvaranje rotirajuceg korupusa pomocu klju¢ kartice
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Kvaliteta i okoli$

Kvaliteta, okoli$ i energija vazni su element
nade poslovne politike i usmjereni su prema
normama DIN EN 1SO 9001,14001 i 50001.

QM, UM i EM

U ozujku 2018. godine ponovno su potvrdeni
certifikati tvrtke za njezin sustav upravijanja
kvalitetom DIN EN ISO 9001:2015, sustav
upravljanja okoliSom DIN EN ISO 14001:2015 i
sustav upravijanja energijom prema normi DIN
EN 1SO 50001:2011.

Norma DIN EN ISO 9001:2015 regulira usmje-
renost na kupce i kvaliteta procesa s obzirom
na zahtjeve i zadovoljstvo proizvodom i diza-
jnom.

Norma DIN EN ISO 14001:2015 svjetski je pri-
znati standard certificiranja sustava upravljanja
okoli§em. Normom DIN EN ISO 50001:2011
tvrtki su potvrdene mjere za smanjenje troSko-
va povezane s upravljanjem energijom.

GS

Zavod za ispitivanje namjestaja LGA Niirnberg
proveo je ispitivanje sigurnosti programa ove
kolekcije. Kao rezultat toga ispitivanja dodi-
jelien je GS znak pecata kojim se potvrduje
da su u potpunosti zadovoljeni zahtjevi glede
udobnosti rukovanja, opteretivosti, stalnosti
materijala i sigurnosti.

g System
. ®
TOVRheinland

RTIFIZIERT]|
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Goldenes M (zlatni M)

DGM (Deutsche Giitegemeinschaft Mdbel) is-
pitalo je tvrtku nobilia prema standardima kva-
litete RAL-GZ 430. Kao rezultat toga ispitivanja
dodijelien je RAL znak kvalitete ,Goldenes M*
(zlatni M). Time se jam¢i da ¢e svaka kuhinja
koja napusta tvornicu ispunjavati danasnja oce-
kivanja i zahtjeve kvalitete na trziStu.

PEFC

Tvrtka posjeduje PEFC certifikat. Tim certifi-
ciranjem tvrtka nobilia potvrdena je kao proi-
zvodac kuhinja koji za proizvodnju namjestaja
koristi drvo koje potjeCe iz odrzivo upravijanim
Sumama i iz kontroliranih izvora. PEFC znagi
Programme for the Endorsement of Forest
Certification Schemes (Program za ovjeru cer-
tifikacije Suma).

Razred emisije DGM

Namijestaj iz ove kolekcije prema zahtjevima
naljepnice o emisiji Njemacke udruge za kva-
litetu namjestaja e.V. odlikovan je najvisim ra-
zredom emisije A.

JAY
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Kakovost, okolje in energija

Kakovost, okolje in energija so bistveni elementi
politike naSega podijetja in se orientirajo po stan-
dardih DIN EN ISO 9001, 14001 in 50001.

Certifikati sistemov za nadzor kakovosti,
ravnanja z okoljem in upravljanja z energijo
Marca 2018 je podjetie dobilo ponovno po-
trditev certifikatov za svoj sistem za nadzor
kakovosti DIN EN 1SO 9001:2015, sistem rav-
nanja z okoliem DIN EN ISO 14001:2015 ter
sistem upravljanja z energijo po DIN EN ISO
50001:2011.

Standard DIN EN ISO 9001:2015 ureja osredo-
toCenost kupcev in kakovost procesa v zvezi z
zahtevami in zadovoljstvom z izdelkom ter nje-
govo obliko.

DIN EN ISO 14001:2015 je svetovno priznan
standard za certificiranje sistemov ravnanja z
okoliem. Standard DIN EN ISO 50001:2011
podjetju potrjuje ukrepe z majhnimi strodki v
zvezi z gospodarjenjem z energijo.

Certifikat GS

Indtitut za testiranje pohistva LGA Niirnberg je
programe iz te kolekcije testiral glede varnosti.
Rezultat tega testiranja je bila pridobitev certifi-
kata GS, ki dokazuje, da so v celoti zagotovljeni
zahtevano udobje uporabe, nosilnost, nespre-
menljivost materiala in varnost.

EMISSIONSKLASSE
Mobel
Emission class o furniture

Goldenes M

Druzba DGM (Nemska skupnost za kakovost
pohistva) je podjetje testirala tudi po standardu
kakovosti RAL-GZ 430. Rezultat tega testiranja
je bila podelitev znaka kakovosti RAL ,Golde-
nes M*. Tako je zagotovljeno, da vsaka kuhinja,
ki zapusti tovarno, izpolnjuje danasnja pri¢ako-
vanja frga in zahteve glede kakovosti.

Certifikat PEFC

Podjetje so certificirali po sistemu PEFC. S tem
certificiranjem je potrjeno, da se za proizvodnjo
kuhinjskega pohistva uporablja les, ki se prido-
biva iz trajnostno vzdrZevanih gozdov in kontro-
liranih virov. PEFC pomeni ,Programme for the
Endorsement of Forest Certification Schemes®
(Programi za potrjevanje shem za certifikacijo
gozdov).

Razred emisij DGM

Pohistvo iz te kolekcije je v skladu z doloCili
nem3kega zdruZenja proizvajalcev pohistva
(DGM e.V.) uvrs&eno v najvisji razred emisij A.



Qualita e ambiente

Qualita, tutela dell'ambiente ed energia sono
elementi essenziali della nostra politica azien-
dale, per i quali facciamo costantemente riferi-
mento alle norme DIN EN ISO 9001,14001 e
50001.

QM, UM e EM

Nel mese di marzo 2018 allazienda sono state
rinnovate le certificazioni per il nostro sistema di
gestione della qualita DIN EN ISO 9001:2015, il
sistema di gestione della tutela ambientale DIN
EN 1SO 14001:2015 e il sistema di gestione
dell‘energia secondo DIN EN ISO 50001:2011.
In particolare, la norma DIN EN ISO 9001:2015
disciplina I‘orientamento al cliente e la qualita
dei processi in base ai requisiti di soddisfazione
del prodotto e del design.

La DIN EN ISO 14001:2015 & invece lo stan-
dard riconosciuto a livello internazionale in ma-
teria di gestione certificata di tutela dell'ambien-
te. Con la DIN EN ISO 50001:2011 sono state
certificate le misure dell'azienda finalizzate alla
riduzione dei costi di gestione energetica.

GS

L'istituto LGA di Norimberga, preposto all‘ana-
lisi ed al controllo della sicurezza dei mobili, ha
effettuato i test di legge su tutti i modelli della
nostra collezione. Al termine dei test & stato ri-
lasciato il sigillo di garanzia ,GS* con il quale

si certifica che sono stati ampiamente rispettati
tutti i requisiti in fatto di comodita di utilizzo, resi-
stenza, durata dei materiali e sicurezza.

Goldenes M

I DGM, Consorzio di garanzia per la qualita del
mobile tedesco, ha sottoposto I‘azienda ai test
sugli standard qualitativi della norma RAL-GZ
430 valida, tra l'altro, per gli appalti pubblici,
al termine dei quali ¢ stato rilasciato il marchio
,Goldenes M* con il quale si attesta che ogni
cucina che lascia lo stabilimento risponde pie-
namente agli attuali requisiti ed alle aspettative
di qualita del mercato.

PEFC

L‘azienda & certificata PEFC. Con questo im-
portante riconoscimento |‘azienda pud dimo-
strare di utilizzare materiali lignei provenienti
esclusivamente da colture sostenibili e rinnova-
bili nonché da fonti rigorosamente controllate.
PEFC sta per ,Programme for the Endorsement
of Forest Certification Schemes®.

Classe di emissioni DGM

Ai mobili di questa collezione ¢ stata attribuita la
miglior classe di emissioni A in base ai criteri di
assegnazione per l'etichetta per le emissioni di
Deutschen Giitegemeinschaft Mdbel e.V.

Kvalitet, Zivotna sredina i energija

Kvalitet, Zivotna sredina i energija su sustinski
elementi politike naSeg preduzeca i orijentiSu
se prema standardima DIN EN ISO 9001,
14001 i 50001.

Sertifikati za upravljanje kvalitetom, uprav-
ljanje Zivotnom sredinom i upravljanje en-
ergijom

U mesecu martu 2018. godine ovom preduzecu
su ponovo potvrdeni sertifikati za njegov sistem
upravljanja kvalitetom DIN EN ISO 9001:2015,
i sistem upravljanja Zivotnom sredinom DIN EN
ISO 14001:2015, kao i sistem upravljanja ener-
gijom DIN EN 1SO 50001:2011.

U DIN EN ISO 9001:2015 se reguli§e orijen-
tacija na kupce i kvalitet procesa u odnosu na
zahteve i zadovoljstvo proizvodom i dizajnom.
Standard DIN EN SO 14001:2015 je
medunarodno priznati standard za sertifikovan-
je sistema upravljanja Zivotnom sredinom Stan-
dardom DIN EN ISO 50001:2011 se preduzeéu
potvrduju mere za smanjenje troskova u vezi sa
upravljanjem energijom.

GS pecat kvaliteta

Institut za testiranje namestaja LGA Niimnberg
je programe iz ove kolekcije podvrgnuo kontroli
bezbednosti. Kao rezultat ovog testa, dobijen
je GS pecat i njime se potvrduje da su u potpu-
nosti ispoStovani postavljeni zahtevi u pogledu

lakoce rada, trajnosti, ujednacenosti materijala
i bezbednosti.

Goldenes M

Nemacko udruzenje za kvalitet namestaja
DGM (Deutsche Giitegemeischaft Mébel) te-
stiralo je ovo preduzeée prema standardima
kvaliteta RAL-GZ 430. Rezultat tog ispitivanja
je dodela oznake RAS oznake kvaliteta ,Golde-
nes M“. Time je zagarantovano da svaka kuhin-
ja koja izade iz ove fabrike ispunjava danasnja
oCekivanja i zahteve trZidta u pogledu kvaliteta.

PEFC sertifikat

Kompanija poseduje PEFC sertifikat. Ovim
sertifikatom se potvrduje da drvo od kojeg se
proizvodi kuhinjski namestaj poti¢e iz odrzivo
upravljanih Suma i kontrolisanih izvora. PEFC
oznacava program za podrsku Seme sertifika-
cije Suma (Programme for the Endorsement for
Forest Certification Schemes).

Klasa emisije DGM

Namestaju ove kolekcije je u skladu sa kriteri-
jumima za dodelu oznake za emisiju nemackog
udruzenja za names$taj (Deutschen Gitege-
meinschaft Mdbel e.V.) dodeljena najvisa klasa
emisije A.
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HR - Uputa za odrzavanje

SL - Navodila za nego in vzdrzevanje

IT - Istruzioni per la cura e la manutenzione
SR - Uputstva o odrzavanju
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